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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) .../ ...
av den ...

om import-, export- och transiteringsatgarder for skjutvapen,
vasentliga delar och ammunition,
och om genomforande av artikel 10 i FN:s protokoll
om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen,
delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Forenta nationernas konvention
mot grinsoverskridande organiserad brottslighet

(FN:s protokoll om skjutvapen)

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 33 och 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 23 april 2024 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den ....

PE-CONS 87/24 1
ECOFIN.2.B SV



av foljande skal:

(1) Ett antal andringar ska goras av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 258/20122 for att faststélla gemensamma regler for import, export och
transitering av skjutvapen, vésentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen,
deaktiverade skjutvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfardiga vasentliga delar och

ljudddmpare. Den forordningen bor av tydlighetsskél omarbetas.

(2) I enlighet med radets beslut 2001/748/EG? undertecknade kommissionen
den 16 januari 2002 pa Europeiska unionens vignar Forenta nationernas protokoll mot
olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, delar av och komponenter till dessa
samt ammunition, vilket kompletterar Forenta nationernas konvention mot

griansdverskridande organiserad brottslighet* (FN:s protokoll om skjutvapen).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om
genomforande av artikel 10 i FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med
eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Férenta nationernas konvention
mot grinsoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och om
inférande av exporttillstand, import- och transiteringsatgéarder for skjutvapen, delar till
skjutvapen och ammunition (EUT L 94, 30.3.2012; s. 1).

3 Rédets beslut 2001/748/EG av den 16 oktober 2001 om undertecknande pa Europeiska
gemenskapens végnar av protokollet mot olaglig tillverkning av och handel med eldvapen,
delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Férenta nationernas konvention mot
gransoverskridande organiserad brottslighet (EGT L 280, 24.10.2001, s. 5).

4 EUT L 89, 25.3.2014, s. 10.
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3)

4

©)

(6)

FN:s protokoll om skjutvapen, som har till syfte att frimja, underlétta och starka
samarbetet mellan konventionsstaterna for att forebygga, bekdmpa och utrota olaglig
tillverkning av och handel med skjutvapen, delar av och komponenter till dessa samt

ammunition, trddde 1 kraft den 3 juli 2005.

For att genomfora FN:s protokoll om skjutvapen antog unionen
forordning (EU) nr 258/2012. FN:s protokoll om skjutvapen ratificerades av unionen
genom radets beslut 2014/164/EU3.

Konventionsstaterna i FN:s protokoll om skjutvapen maste infora eller forbattra
administrativa forfaranden eller system for att utova effektiv kontroll dver tillverkningen,

mirkningen, importen och exporten av skjutvapen.

Varken FN:s protokoll om skjutvapen eller denna forordning &r tilldmpliga pé bilaterala
statliga transaktioner eller statliga 6verforingar i fall dir sddan tillimpning skulle begrénsa
ritten for en konventionsstat att vidta atgiarder i den nationella sékerhetens intresse i

overensstimmelse med FN:s stadga.

Rédets beslut 2014/164/EU av den 11 februari 2014 om ingéende pa Europeiska unionens
vagnar av protokollet mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, delar av och
komponenter till dessa samt ammunition, vilket kompletterar Férenta nationernas
konvention mot gransoverskridande organiserad brottslighet (EUT L 89, 25.3.2014, s. 7).
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(7 Denna forordning paverkar inte tillimpningen av artikel 346 i1 férdraget om Europeiska
unionens funktionssétt (EUF-fordraget), 1 vilken det hdnvisas till medlemsstaternas
visentliga sdkerhetsintressen 1 friga om tillverkning av eller handel med vapen,
ammunition och krigsmateriel. Enligt réttspraxis fran Europeiska unionens domstol kan
denna bestammelse emellertid inte tolkas sd, att den ger medlemsstaterna befogenhet att
avvika fran bestimmelserna i EUF-fordraget enbart genom att 4beropa dessa intressen. De
medlemsstater som Onskar utnyttja undantaget i artikel 346 1 EUF-fordraget maste séledes
visa att ett sadant undantag dr nodviandigt for att skydda deras vésentliga
sakerhetsintressen. Denna forordning péverkar inte Europaparlamentets och radets

direktiv 2009/43/EGS.

(8) Denna f6rordning bor vara forenlig med dvriga relevanta bestimmelser om skjutvapen,
vésentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen, deaktiverade skjutvapen, halvfardiga
skjutvapen, halvfardiga vésentliga delar och ljudddmpare for militér anvindning,
sdkerhetsstrategier, olaglig handel med handeldvapen och litta vapen och export av militir
teknik, daribland radets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp’ och radets
beslut (Gusp) 2021/383,

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av
villkoren for 6verforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen

(EUT L 146, 10.6.2009, s. 1).

Rédets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststdllande
av gemensamma regler for kontrollen av export av militér teknik och krigsmateriel

(EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).

Radets beslut (Gusp) 2021/38 av den 15 januari 2021 om faststidllande av en gemensam
strategi for moment i slutanvéndarintyg i samband med export av handeldvapen och ldtta
vapen samt deras ammunition (EUT L 14, 18.1.2021, s. 4).
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9) Denna forordning bor inte tillimpas pé transaktioner med skjutvapen, vésentliga delar,
ammunition, larm- och signalvapen, deaktiverade skjutvapen, halvfirdiga skjutvapen,
halvfirdiga vdsentliga delar och ljudddampare som inom den direkta eller indirekta ramen
for avtalsforhéllanden é&r eller som genom slutanviandarintyg styrks vara avsedda for
forsvarsmakten, polisen eller offentliga myndigheter. Undantaget bor omfatta transaktioner
med sédana varor for utveckling, testning, produktion, underhéll eller presentation, med
deltagande av privata enheter, ndr slutprodukten uteslutande ar utformad for eller levereras
till forsvarsmakten, polisen eller offentliga myndigheter. Undantaget bor inte vara
tillampligt pa produkter i kategori C som skickas till tredjeldnder, sdsom skjutvapen,
vésentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfardiga

vésentliga delar eller l[judddmpare.
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(10) Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2021/555?, som behandlar dverforing av skjutvapen for civilt bruk inom
unionens territorium. Denna forordning &dr endast tillimplig pa import till unionens
tullomrade, transitering och export fran unionens tullomrade. Skjutvapen, visentliga delar,
ammunition, larm- och signalvapen och deaktiverade skjutvapen som dvergér till fri
omsittning i unionens tullomrade omfattas dérfor av kraven i direktiv (EU) 2021/555.
Denna forordning reglerar inte heller 4gande av vapen eller licenser for privatpersoner,
vapenhandlare eller vapenmaklare. I direktiv (EU) 2021/555 faststills regler for forvérv
och innehav, inbegripet vad géller licenser for privatpersoner, vapenhandlare och

vapenmaéklare.

(11) Denna f6rordning paverkar inte den tillimpning av unionens ordning for kontroll av
export, formedling, tekniskt bistand, transitering och dverforing av produkter med dubbla
anviandningsomraden som faststéllts i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2021/8211.

? Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/555 av den 24 mars 2021 om kontroll av
forvarv och innehav av vapen (EUT L 115, 6.4.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om
uppréttande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och
overforing av samt tekniskt bistand for produkter med dubbla anvéindningsomriden

(EUT L 206, 11.6.2021, s. 1).

10
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(12)

(13)

(14)

Denna forordning paverkar inte de skyldigheter som aldggs medlemsstaterna genom
restriktiva atgdrder som antagits genom ett beslut eller en gemensam stdndpunkt fran radet
eller som foljer av de skyldigheter som é&lagts genom radets gemensamma

stdndpunkt 2003/468/Gusp!!.

Ingenting i denna forordning inskrénker eventuella bemyndiganden som har beviljats inom
ramen for och enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013!% eller

kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/244613.

P& grund av arten av de varor som omfattas av denna forordning kan vissa tullforenklingar,

sdsom muntliga deklarationer, inte tillimpas.

11

12

13

Rédets gemensamma stdndpunkt 2003/468/Gusp av den 23 juni 2003 om kontroll av
vapenformedling (EUT L 156, 25.6.2003, s. 79).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 vad géller
ndrmare regler avseende vissa bestimmelser i1 unionens tullkodex

(EUT L 343, 29.12.2015, s. 1).
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(15)

(16)

Nir skjutvapen inte dr korrekt mérkta i enlighet med artikel 8 i FN:s protokoll om
skjutvapen bor medlemsstaterna kunna besluta att forstora beslagtagna skjutvapen pa

importorens bekostnad.

Skjutvapen, visentliga delar och ammunition bor deklareras for 6vergang till fri
omsittning endast om de &r korrekt mérkta i enlighet med direktiv (EU) 2021/555.

I avvaktan pa denna mirkning bor importorer hianfora skjutvapnen till ett annat
tullforfarande, sdsom tullagerforfarandet, aktiv forddling eller forfarandet for frizoner,
under vilket de bor uppfylla méarkningskravet, antingen i sina egna lokaler eller i andra
godkénda lokaler, sdsom nationella provningsorgan, i enlighet med unionens
tullagstiftning. Personer vars verksamhet bestar av tillverkning, handel, byte, uthyrning,
reparation, dndring eller omvandling av skjutvapen, vésentliga delar och ammunition bor
dock fa mérka skjutvapen, vésentliga delar och ammunition, i enlighet med artikel 4

i direktiv (EU) 2021/555, utan drojsmal efter dessas dvergang till fri omséttning, eftersom
det direktivet tillater detta och forhindrar att omérkta varor sldpps ut pa marknaden. Dessa
personer bor dock uppfylla kravet i artikel 8.1 b 1 FN:s protokoll om skjutvapen, som anger
att det 4r nodvéndigt att lagga till importmérkning pa skjutvapen.
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(17) Deaktiverade skjutvapen bor deklareras for 6vergang till fri omséttning eller tillfallig
inforsel nér det giller icke-etablerade personer som fitt tillstdnd enligt denna forordning
endast om de 4tfoljs av det relevanta intyget om deaktivering och dr mérkta i enlighet med
artikel 5 1 kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/240314. 1 avvaktan pé
mottagandet av detta intyg eller korrekt mérkning bor importorerna hanfora deaktiverade
skjutvapen till ett annat tullférfarande, sdsom tullagerforfarandet eller forfarandet for
frizoner, under vilket de bor kunna begira att de myndigheter som ar behoriga enligt
artikel 15 1 direktiv (EU) 2021/555 kontrollerar deaktiveringen och utfardar intyget i
enlighet med artikel 3 i genomforandeforordning (EU) 2015/2403.

14 Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2403 av den 15 december 2015 om

faststéllande av gemensamma riktlinjer om standarder och metoder f6r deaktivering 1 syfte
att se till att deaktiverade skjutvapen gors irreversibelt funktionsodugliga
(EUT L 333, 19.12.2015, s. 62).
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(18) Vid beviljande av import- eller exporttillstind och nér larm- och signalvapen importeras
och exporteras, bor endast larm- och signalvapen som uppfyller standarderna i
kommissionens genomforandedirektiv (EU) 2019/69'5 betraktas som larm- och
signalvapen och inte som skjutvapen. Anordningar som létt kan omvandlas till skjutvapen
bor alltid klassificeras som skjutvapen i enlighet med tullnomenklaturen och behandlas
som skjutvapen av tullmyndigheter och behoriga myndigheter. For att undvika risker for
avledning &r det nodvéndigt att sdkerstdlla enhetlighet i nationella tullmyndigheters praxis

vid klassificering av anordningar som deklareras som larm- och signalvapen vid import.

(19) Ett importtillstdnd bor krdvas for import av skjutvapen, visentliga delar och ammunition
till unionens tullomrade. Pa grund av den hoga risken for olaglig tillverkning av skjutvapen
av importerade ofdrdiga och omérkta produkter bor endast vederborligen licensierade
vapenhandlare och vapenmaiklare fa tillstdnd att importera halvfardiga skjutvapen och

halvféardiga visentliga delar.

15 Kommissionens genomforandedirektiv (EU) 2019/69 av den 16 januari 2019 om

faststillande av tekniska specifikationer for larm- och signalvapen enligt radets
direktiv 91/477/EEG om kontroll av f6rvérv och innehav av vapen
(EUT L 15, 17.1.2019, s. 22).
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(20) Kontroller i kriminalregister avseende personer som ansoker om importtillstaind bor vara
lika omfattande som nér det géller ansdkningar om exporttillstind, och medlemsstaterna
bor erhalla uppgifterna ur kriminalregister genom det system som inrittats genom radets
rambeslut 2009/315/RIF®, De behdriga myndigheterna bor kontrollera om skjutvapen som
ska importeras har registrerats som forsvunna, stulna eller pa annat sitt eftersokta for
beslagtagande i Schengens informationssystem (SIS). I artikel 47 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/186217 faststills att registreringsmyndigheter for skjutvapen
ska ha atkomst till SIS. Vid genomf6randet av den hir forordningen bor de behoriga

myndigheterna betraktas som registreringsmyndigheter for skjutvapen.

16 Radets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas innehéll
(EUT L 93, 7.4.2009, s. 23).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om
inréttande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omradet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om éndring och upphédvande av radets

beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU

(EUT L 312, 7.12.2018, s. 56).
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1)

(22)

(23)

Att en forekommer i ett kriminalregister for en gdrning som utgdr ett brott som fortecknas i
artikel 2.2 i radets rambeslut 2002/584/RIF8bor utgora ett skl att forbjuda import av
skjutvapen, vasentliga delar och ammunition, larm- och signalvapen, deaktiverade

skjutvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfardiga vésentliga delar och ljudddmpare.

Det dr mojligt for personer som inte dr etablerade i unionens tullomride att erhalla tillstand
att tillfélligt importera och exportera skjutvapen, vasentliga delar, ammunition, larm- och
signalvapen, deaktiverade skjutvapen eller ljuddampare for utstéllningar, reparationer, jakt,
tavlingsskytte eller aterskapande av historiska hiandelser. Den information som rér sidana
skjutvapen eller andra varor som deklareras for tillfdllig inforsel bor vara tydligt angiven
for att gora det mojligt for tullen och andra behoriga myndigheter att effektivt slutfora
klareringen och begrinsa risken for att sddana skjutvapen eller andra varor blir kvar

olagligt i unionens tullomréde.

Enligt artikel 10 i FN:s protokoll om skjutvapen far konventionsstaterna anta férenklade
forfaranden for tillfallig import och export for kontrollerbara lagliga andamal. Foljaktligen
underléttar denna forordning tillstdnd for flera transporter, transiteringsatgérder och
tillfallig import och export for utstidllningar, utvdrderingar, reparationer, jakt, tivlingsskytte

och aterskapande av historiska handelser.

18

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).
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(24)

(25)

(26)

Det finns en risk for avledning av skjutvapen, vésentliga delar, ammunition, larm- och
signalvapen, deaktiverade skjutvapen, halvfirdiga skjutvapen, halvfardiga visentliga delar
och ljudddmpare som har sitt ursprung i ett tredjeland och som fors in i och passerar genom
unionens tullomrade och som héanforts till ett tulltransiteringsférfarande med
slutdestinationen i ett tredjeland. Tullmyndigheter och berérda myndigheter bor darfor
uttryckligen ge sitt tillstdnd till sddan transitering pa unionens tullomride innan den dger

rum.

For att begransa den administrativa bordan bor personer i unionen som har tillstand att
inneha skjutvapen i sérskilda fall undantas fran kravet pd att erhdlla import- och
exporttillstand. Av sdkerhetsskél och for att underlétta kontroller bor emellertid sparbarhet

upprétthallas i dessa fall.

For att forbattra rittssdkerheten och forutsebarheten avseende forflyttningar bor samtycke
inhdmtas fran varje medlemsstat som berors av den planerade forflyttningen innan en
medlemsstat beviljar ett importtillstdnd. Ett liknande samtycke bor sokas nir den planerade
aterinforselplatsen for varor som tillfalligt exporterats dr beldgen pa en annan medlemsstats

territorium.
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(27)

(28)

(29)

Denna forordning gor det mojligt for medlemsstaterna att anta atgarder pa importomradet,
forutsatt att dessa atgirder antas i enlighet med EUF-fordraget. Sddana forbud eller
restriktioner bor inte utgdra ett medel for godtycklig diskriminering eller en fortackt
begrinsning av handeln. Kommissionen bor underréttas om en medlemsstat anser att
skyddsétgirder kan bli nddvéandiga som en foljd av exceptionella hindelser pa marknaden.
I denna forordning bor det faststillas pa vilka villkor dessa dtgérder bor godkdnnas av

kommissionen.

Det dr nodvéndigt att klargora att en person som onskar exportera skjutvapen, visentliga
delar, ammunition, deaktiverade skjutvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfardiga vasentliga
delar och ljuddampare bor inneha ett exporttillstaind. Rétten att ansdka om ett sddant
tillstind bor begransas till exportdrer som har tillstdnd att inneha, handla med eller

formedla dessa varor i enlighet med direktiv (EU) 2021/555.

Personer som bedriver export inom ramen for sin affirsverksamhet bor kunna utnyttja ett
exporttillstind som &r giltigt 1 hogst tre ar, inbegripet om det omfattas av flera pa varandra
foljande kortfristiga importtillstind som utfdrdats av importerande tredjeldnder. Ytterligare
generella unionstillstand bor infras for att minska den administrativa bordan for godkinda
ekonomiska aktorer ndr det géller sdkerhet och skydd, forutom nir det giller de farligaste
skjutvapnen. Medlemsstaterna bor ocksé kunna infora nationella generella exporttillstaind

nidr de anser det nodvandigt.
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(30)

(1)

(32)

Innan en export godkdnns dr det viktigt att kontrollera att det importerande tredjelandet har
godkint motsvarande import och att eventuella tredjeldnder som &r transitlinder inte har
nagra invindningar mot den specifika forflyttningen. For att forbattra den réttsliga
sdkerheten och forutsebarheten bor transittredjelandets samtycke anses ha ldmnats om inga
inviandningar mot transiteringen har mottagits. Medlemsstaternas beslut att krdva
uttryckligt samtycke behover vara transparenta for alla ekonomiska aktorer. Det bor vara

exportorens ansvar att forse de behoriga myndigheterna med de relevanta handlingarna.

Det dr nodvéndigt att harmonisera reglerna om bevis for import i det tredjeland som ar
destinationsland. Personer som bedriver export bor dérfor vara skyldiga att forse den
behoriga myndighet som utfirdade exporttillstindet med bevis pd mottagandet av
transporten av skjutvapen, vésentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen,
deaktiverade skjutvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfardiga vésentliga delar och
ljuddédmpare i det importerande tredjelandet, vilket sérskilt bor sdkerstdllas genom att

relevanta tullhandlingar for import uppvisas.

Niér de beviljar tillstdnd bor medlemsstaterna respektera sina forpliktelser savitt avser de
restriktiva atgérder som inforts genom beslut som antagits av radet eller ett beslut av
Organisationen for sdkerhet och samarbete i Europa (OSSE) eller genom en bindande
resolution av Forenta nationernas sikerhetsrad, sirskilt rérande vapenembargon. I den mén
dessa internationella skyldigheter dr genomforda 1 nationell rétt dr det lampligt att klargdra

att denna forordning inte hindrar tillimpningen av den rétten.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Innan en export godkdnns dr det viktigt att kontrollera att ingen annan medlemsstat tidigare
har avslagit en 1 huvudsak identisk transaktion. For att underldtta denna kontroll bor
medlemsstaterna utbyta information om avslag. Utdver det elektroniska utbytet av
information om avslag bor medlemsstaterna ocksa kontrollera befintliga relevanta

databaser, sdsom databasen for konventionella vapen (COARM).

Det dr nodvéndigt att sékerstélla att villkoren for beviljande av ett tillstdnd fortsétter att
vara uppfyllda under hela tillstandets giltighetstid, sasom é&r fallet med tillstand 1 enlighet

med direktiv (EU) 2021/555 att inneha eller forvérva ett skjutvapen inom unionen.

De behoriga myndigheterna bor informera tullmyndigheterna om varje upphévande,
tillfalligt upphdvande, dndring eller aterkallande av ett tillstdnd. Skyldigheten att géra
denna information tillgénglig bor inte paverka eventuella 6verklagandeforfaranden som ar

tillimpliga enligt nationell rétt.

For att undvika risken for avledning och samtidigt begrédnsa den administrativa bordan ar
det nddvindigt att undersdka misstankta situationer i vilka medlemsstater bor begira
bekriftelse av mottagandet fran myndigheterna i det tredjeland som é&r destinationsland.
Om en sadan bekréftelse av mottagandet av ndgon anledning inte kan erhéllas bor

informationen registreras i det elektroniska licensieringssystemet for framtida anvindning.

Det dr nodvéndigt att klargora de behoriga myndigheternas ansvar nér det géller kontroller

efter transport.
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(38)

(39)

For att sikerstilla sparbarheten for skjutvapen, vésentliga delar, ammunition, larm- och
signalvapen, deaktiverade skjutvapen, halvfirdiga skjutvapen, halvfirdiga vésentliga delar
och ljuddédmpare &r det vid tillimpningen av denna forordning av yttersta vikt att behoriga
myndigheter beviljas atkomst till ndtapplikationen for sdkert informationsutbyte (Siena)
vid Europeiska unionens byré for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol). Denna
atkomst bor vara begrdnsad och sté i proportion till fullgérandet av de skyldigheter som
faststills 1 denna forordning. Medlemsstater som tillaimpar Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/794!° bor bevilja denna atkomst.

For att mojliggora en riskbaserad bedomningsmetod for skjutvapen, visentliga delar,
ammunition, larm- och signalvapen, deaktiverade skjutvapen, halvfardiga skjutvapen,
halvfardiga visentliga delar och ljudddmpare som fortecknas i bilaga I och som fors in pa
eller lamnar unionsmarknaden, och for att sdkerstéilla att kontrollerna ar effektiva och
utfors i enlighet med kraven i denna forordning, bér kommissionen, behoriga myndigheter

och tullmyndigheter ha ett ndra samarbete och utbyta information.

19

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(40)

(41)

(42)

For att gora det littare att spara skjutvapen och effektivt bekdmpa olaglig handel med
skjutvapen, visentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen, deaktiverade skjutvapen,
halvfirdiga skjutvapen, halvfardiga vésentliga delar och ljudddmpare dr det nddvéndigt att
forbattra informationsutbytet mellan medlemsstaterna, i synnerhet genom att anvanda
befintliga kommunikationskanaler béttre samt genom samordningsgruppen for fragor

rorande import och export av skjutvapen och internationellt samarbete.

Personuppgifter bor behandlas i enlighet med reglerna i Europaparlamentets och radets

forordningar (EU) 2016/679* och (EU) 2018/172521.

Enhetlighet bor sdkerstéllas med tanke pa géllande bestimmelser om registerforing 1

unionsritten.

20

21

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG

(allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphivande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG

(EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(43)

(44)

(45)

Schengenregelverket innehaller 1 synnerhet ett beslut av verkstdllande kommittén
(SCH/Com-ex (99) 10)??, enligt vilket medlemsstaterna senast den 31 juli varje ar ska
overldmna sina nationella arliga uppgifter om olaglig handel med vapen avseende
foregaende ar pa grundval av det gemensamma frageformuléret for sammanstéllning av
statistik. I sin rekommendation av den 17 april 2018 om omedelbara atgérder for att
forbittra sdkerheten for export-, import- och transiteringsatgarder for skjutvapen, deras
delar och vésentliga delar samt ammunition rekommenderade kommissionen dessutom att
medlemsstaterna skulle samla in detaljerad statistik fran foregdende ar om antalet tillstand,
avslag, méngd och vérde for export och import av skjutvapen, per ursprung eller
destination, och ldmna in denna statistik till kommissionen. Denna férordning bor gora det
mojligt for kommissionen att samla in dessa uppgifter direkt fran de elektroniska system
som inréttats for genomforandet av denna forordning. Statistiken bor anonymiseras och
utformas pa ett sddant sitt att det inte &r mojligt att, ens indirekt, dra slutsatser om

specifika vapenhandlare.

Kommissionen bor sammanstédlla medlemsstaternas uppgifter och offentliggéra dem inom
ramen fOr en rlig rapport senast den 31 oktober varje ar. Rapporten bor offentliggdras och

overlamnas till Europaparlamentet och radet.

Innan &rsrapporten offentliggdrs bor kommissionen samrada med samordningsgruppen for
fragor rorande import och export av skjutvapen for att kontrollera att inga kommersiellt

kénsliga uppgifter har lagts till 1 utkastet till rapport.

22

Schengenregelverket — Verkstdllande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om olaglig
handel med vapen (SCH/Com-ex (99) 10) (EGT L 239, 22.9.2000, s. 469).
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(46) Ett elektroniskt licensieringssystem bor inrdttas for att digitalisera de forfaranden som
faststills 1 denna forordning. Det dr viktigt att en person som har rétt att anséka om
tillstdnd registreras i detta system innan ansokningsforfarandet inleds. Eftersom det
elektroniska licensieringssystemet utgor den tekniska grunden for genomférandet av denna

forordning bor det fungera fullt ut sa snart som mojligt.

(47) Om medlemsstaterna behaller sina befintliga nationella elektroniska tillstdndssystem bor
det elektroniska licensieringssystem som inréttas genom denna férordning kunna kopplas
samman med dessa nationella elektroniska tillstindssystem. En sddan sammankoppling bor
sakerstilla att information om tillstdnd som beviljats genom de nationella elektroniska

tillstindssystemen overfors till det elektroniska licensieringssystemet.
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(48)

(49)

Den dvergripande tillimpningen av denna forordning bor underlittas genom
sammankopplingen mellan det elektroniska licensieringssystem som inréttas genom denna
forordning och den miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU som inréttas genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/239923 (EU:s tullkontaktpunkt).

I detta syfte och i enlighet med artikel 5.6 i forordning (EU) 2022/2399 bor kommissionen
dndra del A 1 bilagan till den forordningen. Nér varor tillféalligt importeras eller exporteras
med hjélp av en ATA-carnet, som faststills i tilldgg I till bilaga A till konventionen om
temporir import (Istanbulkonventionen)?*, bor de behdriga myndigheterna {4 information
om anvindningen av ATA-carneten. Aven om denna information inte kan utbytas
automatiskt om den digitala ATA-carneten inte tillimpas av alla avtalsslutande parter, bor
ytterligare automatisering undersdkas pd grundval av potentiell interoperabilitet med det

elektroniska systemet for administration av ATA-carneter, e-ATA-systemet.

For att sékerstilla en korrekt tillimpning av denna forordning bor medlemsstaterna vidta

atgirder som ger de behdriga myndigheterna nddviandiga befogenheter.

23

24

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022 om
inrdttande av en milj6 med en enda kontaktpunkt for tullen 1 EU och om &ndring av
forordning (EU) nr 952/2013 (EUT L 317, 9.12.2022, s. 1).

EGT L 130, 27.5.1993, s. 4.
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(50) For att FN:s protokoll om skjutvapen ska efterlevas maste ocksé olaglig tillverkning av och
handel med skjutvapen, deras delar och vésentliga delar samt ammunition faststdllas som
brott och atgirder méste vidtas for att kunna beslagta varor som tillverkats eller som det

handlats med pa detta sitt.

(51) Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner for 6vertradelse av bestimmelserna i
denna forordning och vidta alla nddvéndiga atgéarder for att sdkerstélla att de

tillimpas. Dessa sanktioner bor vara effektiva, proportionella och avskrickande.

(52) Det system for skydd av visselblasare som infordes genom Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2019/1937% bor ocksa tillimpas pa personer som rapporterar dvertridelser

av regler i samband med import och export av skjutvapen.

25 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd
for personer som rapporterar om Overtrddelser av unionsritten
(EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).
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(33)

I syfte att faststilla ett generellt unionstillstdnd for import och ett generellt unionstillstand
for export for godkdnda ekonomiska aktorer for sdkerhet och skydd genom att faststélla
format, anvandning och geografisk giltighet for de typerna av tillstand, faststilla den del av
ATA-carneten dir hdnvisningen till tillstdndet ska anges, uppritthalla forteckningen dver
skjutvapen, visentliga delar, ammunition och alarm- och signalvapen for vilka tillstdnd
kréavs enligt denna forordning, anpassa bilaga I till denna forordning till bilaga I till radets
forordning (EEG) nr 2658/872 och till bilaga I till direktiv (EU) 2021/555 samt anpassa
bilagorna II, III och IV till den hér forordningen till digitaliseringen och férdandringar av
tullforfarandena, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget
delegeras till kommissionen. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning?’. For att sikerstélla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltréde till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

26

27

Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(54) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1

enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/201128.

(55) Kommissionen och medlemsstaterna bor underritta varandra om de atgérder som vidtas
enligt denna forordning och om andra relevanta uppgifter med anknytning till denna

forordning som de forfogar dver.

(56) For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av tekniska egenskaper vad avser
halvfirdiga skjutvapen, halvfardiga vésentliga delar och ljudddmpare bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i1 enlighet med

forordning (EU) nr 182/2011.

(57) Niér det géller nationella kvantitativa restriktioner paverkar tillstdnd som beviljas av
kommissionen endast en viss medlemsstats territorium. Med tanke pa restriktionens
begransade geografiska riackvidd och artikel 2.3 i1 forordning (EU) nr 182/2011 &r det
darfor motiverat att kommissionen beviljar sddana tillstind genom en genomforandeakt i

enlighet med det rddgivande forfarandet i artikel 4 i den forordningen.

28 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om

faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(58) Denna forordning bor inte hindra medlemsstaterna fran att tillimpa sina konstitutionella
regler om allménhetens tillgdng till officiella handlingar, med beaktande av

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/20012°.

(59) I enlighet med proportionalitetsprincipen dr det nddvéndigt och lampligt for att uppné det
grundldggande malet att forbéttra sparbarheten och dirmed sikerheten i handeln med
skjutvapen, utan att pa ett otillborligt sitt hindra sddan handel, att faststélla regler om
tillstdnd for import, export och transitering av civila skjutvapen. Denna férordning gér inte
utover vad som dr nddvéndigt for att uppna de efterstrdvade mélen, i enlighet med

artikel 5.4 i fordraget om Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om

allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar
(EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Kapitel 1

Innehill, definitioner och tillimpningsomrade

Artikel 1
Innehall

I denna forordning faststills regler for import- och exporttillstand samt for import-, export- och
transiteringsatgirder for fortecknade varor i syfte att genomfora artikel 10 1 Forenta Nationernas
protokoll mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, delar och komponenter till dessa
samt ammunition, vilka kompletterar Forenta nationernas konvention mot gransoverskridande

organiserad brottslighet (F'N:s protokoll om skjutvapen).
Artikel 2
Definitioner
1. I denna forordning géller foljande definitioner:

1. fortecknade varor: skjutvapen, visentliga delar, ammunition, larm- och signalvapen,
deaktiverade skjutvapen, halvfardiga skjutvapen, halvfirdiga visentliga delar och

ljudddmpare som fortecknas 1 bilaga I.

2. skjutvapen: ett skjutvapen enligt definitionen 1 artikel 1.1.1 1 direktiv (EU) 2021/555.
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ljudddmpare: en anordning som formgivits eller anpassats for att dimpa det ljud som

uppkommer da ett skjutvapen avfyras.

vdsentlig del: en visentlig del enligt definitionen 1 artikel 1.1.2

i direktiv (EU) 2021/555.

halvfirdiga skjutvapen: skjutvapen som inte ar fardiga for direkt anvindning och
som har ungefir samma form eller utformning som motsvarande féardiga skjutvapen,
och som, utom 1 undantagsfall, endast kan anvéindas for att fardigstillas till sidana

fardiga skjutvapen.

halvfirdiga visentliga delar: vasentliga delar som inte dr fardiga for direkt
anvindning och som har ungefir samma form eller utformning som motsvarande
fardiga vésentliga delar, och som, utom i undantagsfall, endast kan anvéndas for att

fardigstillas till sddana fardiga visentliga delar.
ammunition: ammunition enligt definitionen i artikel 1.1.3 1 direktiv (EU) 2021/555.

deaktiverade skjutvapen: deaktiverade skjutvapen enligt definitionen i artikel 1.1.6

i direktiv (EU) 2021/555.

larm- och signalvapen: larm- och signalvapen enligt definitionen i artikel 1.1.4

1 direktiv (EU) 2021/555.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

person: en fysisk eller juridisk person eller, om det &r mojligt enligt géllande regler,

en sammanslutning av personer som tillerkénns réittskapacitet utan att vara juridiska

personer.

unionens tullomrade: det tullomrade som faststalls 1 artikel 4

i forordning (EU) nr 952/2013.

unionsvaror: unionsvaror enligt definitionen i artikel 5.23

1 forordning (EU) nr 952/2013.

icke-unionsvaror: icke-unionsvaror enligt definitionen i artikel 5.24

i forordning (EU) nr 952/2013.

tullmyndigheter: tullmyndigheter enligt definitionen i artikel 5.1
1 forordning (EU) nr 952/2013.

tullagstiftning: tullagstiftning enligt definitionen i artikel 5.2
i forordning (EU) nr 952/2013.

tullformaliteter: tullformaliteter enligt definitionen i artikel 5.8

1 forordning (EU) nr 952/2013.

tullkontroller: tullkontroller enligt definitionen 1 artikel 5.3
1 forordning (EU) nr 952/2013.
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18. tulldeklaration: en tulldeklaration enligt definitionen i artikel 5.12
i forordning (EU) nr 952/2013.

19. inforsel: fysisk inforsel av icke-unionsvaror till unionens tullomréde.

20. import: inforsel av varor till unionens tullomrade och hénforande av varor till
overgéng till fri omsattning i enlighet med artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013
eller hinforande av dessa varor till ett sérskilt forfarande i enlighet med artikel 210
1 forordning (EU) nr 952/2013.

21. importér: varje fysisk eller juridisk person som for egen rakning uppréttar en
tulldeklaration for en import eller for vars rdkning deklarationen upprittas, eller, vid
transitering, den person som &r ansvarig for tullforfarandet.

22.  export: ett exportforfarande 1 den mening som avses i artikel 269
1 forordning (EU) nr 952/2013, inbegripet de situationer som anges i
artikel 269.2 a, b och ¢ i forordning (EU) nr 952/2013.

23. dterexport: aterexport i den mening som avses i artiklarna 270, 271 och 274
1 forordning (EU) nr 952/2013.

24.  utforsel: fysisk utforsel av varor frdn unionens tullomrade.
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25. exportor:

a)

b)

varje fysisk eller juridisk person som é&r etablerad i unionens tullomrade och
som uppréttar eller pa vars vagnar det uppréttas en tulldeklaration for export,
och som vid tidpunkten for deklarationens godkdnnande har ett avtal med
forsdndelsemottagaren i tredje land och befogenhet att besluta om att fora ut de
fortecknade varorna ur unionens tullomrade; om inget exportavtal har ingétts
eller om avtalsinnehavaren inte agerar for egen rakning ska den person som har
befogenhet att besluta om att fora ut de fortecknade varorna ur unionens

tullomrade anses vara exportor,

varje fysisk eller juridisk person som uppréttar eller pa vars vignar det
upprattas en deklaration om aterexport, summarisk utforseldeklaration eller
anmadlan om &terexport, och som vid tidpunkten for godkénnandet av
deklarationen eller anmélan om aterexport har ett avtal med
forsandelsemottagaren i tredje land och befogenhet att besluta om att fora ut de
fortecknade varorna ur unionens tullomrade; om inget exportavtal har ingétts
eller om avtalsinnehavaren inte agerar for egen ridkning ska den person som har
befogenhet att besluta om att fora ut de fortecknade varorna ur unionens

tullomrade anses vara exportor, eller
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

c) om varken led a eller b &r tillampligt, varje fysisk person som reser med

fortecknade varor som sina medforda personliga tillhorigheter.

deklarant: en deklarant enligt definitionen 1 artikel 5.15
1 forordning (EU) nr 952/2013.

vapenhandlare: en vapenhandlare enligt definitionen i artikel 1.1.9

1 direktiv (EU) 2021/555.

vapenmdklare: en vapenmaklare enligt definitionen 1 artikel 1.1.10

i direktiv (EU) 2021/555.

utstdllning: en missa eller liknande evenemang som beskrivs i artikel 90.2 a i rddets
forordning (EG) nr 1186/2009%°, utan forsiljning av fortecknade varor frén och till

tredjelénder.

tillfillig export: export av fortecknade varor fran unionens tullomrade 1 syfte att

importera dessa varor tillbaka till unionens tullomrade.

aktiv forddling: aktiv forddling i den mening som avses i artikel 256

1 forordning (EU) nr 952/2013.

transitering: transiteringsforfaranden i den mening som avses i avdelning VII

kapitel 2 1 forordning (EU) nr 952/2013.

30 Rédets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse (EUT L 324, 10.12.2009, s. 23).
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33. tllfdllig inforsel: tillfallig inforsel 1 den mening som avses i artikel 250
i forordning (EU) nr 952/2013.

34. omlastning: en forflyttning som innebér att fortecknade varor fysiskt lastas av fran ett

transportmedel och pa ett annat transportmedel.

35. olaglig handel: import, export, forséljning, leverans, forflyttning eller 6verforing av
fortecknade varor till, fran eller via en medlemsstats territorium till eller fran ett

tredjelands territorium, om nédgot av foljande ar tillampligt:
a)  Den berorda medlemsstaten tillater inte det 1 enlighet med denna forordning.

b)  De fortecknade varorna &r inte mérkta i enlighet med de regler om mérkning

som avses 1 artikel 6.1.

c) De fortecknade varorna deklareras for dvergéng till fri omséttning utan den
mirkning som krévs enligt de regler om mérkning som avses 1 artikel 6.2,

savida de inte 4r undantagna i enlighet med punkt 2 eller 3 i den artikeln.
36. behorig myndighet:. de nationella myndigheter som foreskrivs 1 artikel 40.2.

37. elektroniskt licensieringssystem: det system som avses 1 artikel 34.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter med nérmare bestimmelser om de tekniska
egenskaperna hos ljudddmpare, halvfardiga skjutvapen och halvfirdiga vésentliga delar i
den mening som avses i punkt 1.3, 1.5 och 1.6 i denna artikel. Dessa genomforandeakter

ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 43.3.

Artikel 3

Tilldmpningsomrade

Denna forordning ar inte tillimplig pa foljande:

a)

b)

Bilaterala statliga transaktioner eller statliga 6verforingar.

Fortecknade varor i kategori A, forutsatt att de ingér i Europeiska unionens gemensamma
militira forteckning®!, som exporteras eller aterexporteras fran unionens tullomrade, savida
de inte tillfalligt exporteras eller aterexporteras i enlighet med artikel 22 1 denna

forordning.

Fortecknade varor i kategori B, forutsatt att de ingar i Europeiska unionens gemensamma
militdra forteckning, som exporteras eller aterexporteras fran unionens territorium och ar

avsedda for forsvarsmakten, polisen eller offentliga myndigheter.

31

Europeiska unionens gemensamma militdra forteckning antagen av ridet

den 19 februari 2024 (utrustning som omfattas av radets gemensamma

standpunkt 2008/944/Gusp om faststdllande av gemensamma regler for kontrollen av export
av militdr teknik och krigsmateriel) (uppdaterar och ersétter Europeiska unionens
gemensamma militdra forteckning antagen av rdet den 20 februari 2023) (Gusp)

(EUT C, C/2024/1945, 1.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/0j).
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d) Fortecknade varor i kategorierna A, B och C som &r avsedda for medlemsstaternas

forsvarsmakter, polis eller offentliga myndigheter.
e) Antika skjutvapen definierade i enlighet med nationell lagstiftning, forutsatt att antika
skjutvapen inte inbegriper skjutvapen som tillverkats efter 1899.
Artikel 4
Awvikelser fran unionens tullformaliteter

1. De fortecknade varorna far inte

a)  hénforas till ett tullforfarande pd grundval av en forenklad deklaration enligt

artikel 166 i forordning (EU) nr 952/2013,

b)  deklareras med en registrering i deklarantens bokforing enligt artikel 182 i

forordning (EU) nr 952/2013,
c)  deklareras med en egenbedomning enligt artikel 185 1 forordning (EU) nr 952/2013,

d)  deklareras med en tulldeklaration som innehaller den specifika datauppséttning som

avses 1 artikel 143a i delegerad forordning (EU) 2015/2446,

e) deklareras med en tulldeklaration som innehéller den reducerade datauppsittning

som avses 1 artikel 144 i delegerad forordning (EU) 2015/2446, eller,

f)  deklareras genom en muntlig deklaration eller genom ett annat agerande som avses 1

artiklarna 135—141 1 delegerad forordning (EU) 2015/2446.
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2.

Nir det giller enhetstillstdnd for forenklade forfaranden som fortfarande ar giltiga enligt
artikel 345.4 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/244732, ska leden a och

b i punkt 1 1 den hér artikeln inte tilldmpas pa fortecknade varor.

Kapitel 11

Inforsel- och importkrav

Artikel 5
Uppgifter for importorer

Importdrer ska
a)  sékerstilla att fortecknade varor avsedda for import {foljer
1)  de regler om mirkning som anges i artikel 6,
ii))  deregler om deaktivering som anges i artikel 7, i tillimpliga fall, och

iii)  de regler om krav pa att omvandling inte ska vara mojlig som anges i artikel 8,

1 tillampliga fall,

32

Kommissionens genomfoérandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om
ndrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 om faststéllande av en tullkodex f6r unionen

(EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
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b)

d)

tillgénglighélla alla handlingar enligt de regler som avses i led a i denna punkt och
relevant dokumentation enligt artiklarna 9, 11 och 12 i denna forordning for den
behoriga myndigheten under den period som avses 1 artikel 51

1 forordning (EU) nr 952/2013,

pa begiran av den behdriga myndigheten forse den myndigheten med
exporttillstdndet fran det exporterande tredjelandet eller, i tillimpliga fall, undantaget

fran det tillstdndet,

om det finns anledning att tro att fortecknade varor eventuellt inte verensstimmer
med denna forordning, med direktiv (EU) 2021/555 eller med réttsakter som grundar

sig pd dessa akter, utan drojsméal informera den behoriga myndigheten om detta, och

samarbeta med den behdriga myndigheten, inbegripet efter en begéiran, och
sakerstélla att nodvédndiga korrigerande atgirder vidtas omedelbart for att komma till

ritta med fall av bristande efterlevnad av kraven i de akter som avses i led d.

2. Skyldigheterna enligt punkt 1 i denna artikel ska inte pdverka importdrers skyldigheter

enligt direktiv (EU) 2021/555 eller enligt de rittsakter som grundar sig pa det direktivet.
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Artikel 6
Mdrkning vid import

Skjutvapen utan markning i enlighet med artikel 8.1 a 1 FN:s protokoll om skjutvapen som

fors in 1 unionens tullomrade far inte importeras eller aterexporteras.

Fortecknade varor far endast deklareras for 6vergang till fri omsdttning om de uppfyller
mérkningskraven i artikel 4 1 direktiv (EU) 2021/555 och artikel 8.1 b i FN:s protokoll om
skjutvapen, med undantag for sddana varor som importeras av vapenhandlare, som tillats

uppfylla dessa krav utan drojsmal efter Gvergéngen till fri omséttning.

Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte tillimpas pa fortecknade varor som &r av sérskilt

stort historiskt virde, i enlighet med artikel 4.2 andra stycket i direktiv (EU) 2021/555.

Artikel 7

Deaktiverade skjutvapen

Anordningar som deklareras som deaktiverade skjutvapen far deklareras for overgang till
fri omsattning eller tillfallig inforsel 1 enlighet med artikel 10 i denna forordning endast
under forutsattning att de atfoljs av det relevanta intyget om deaktivering och dr mérkta i

enlighet med artikel 15 i direktiv (EU) 2021/555.
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2. Importdren ska forse den behoriga myndigheten med en kopia av intyget om deaktivering

genom det elektroniska licensieringssystemet.

Artikel 8

Larm- och signalvapen

1. Ett importtillstdnd for larm- och signalvapen far beviljas av den behoriga myndigheten
endast under forutséttning att anordningen uppfyller de tekniska specifikationer som avses
1 artikel 14.2 1 direktiv (EU) 2021/555 eller dr en modell som i den genomférandeakt som
avses 1 punkt 2 i den hér artikeln fortecknas som ett larm- och signalvapen som inte kan

omvandlas.

2. Kommissionen ska genom en genomforandeakt uppritta en 6ppen forteckning 6ver
modeller av icke omvandlingsbara larm- och signalvapen som avses i1 punkt 1 i denna
artikel och en 6ppen forteckning 6ver anordningar som forklarats vara larm- och
signalvapen men som man vet dr omvandlingsbara. Denna genomftrandeakt ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 43.3.

Artikel 9

Importtillstand

1. Utan hinder av artiklarna 11 och 12 ska ett importtillstind kravas for inforsel av icke-
unionsvaror som fortecknas i bilaga I till unionens tullomrade. Importtillstandet ska

beviljas av den behdriga myndigheten 1 den medlemsstat som dr slutdestination.
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2. Importtillstdndet ska innehalla de uppgifter som fortecknas i bilaga II och ska utfdrdas via

det elektroniska licenssystemet som niagon av foljande typer:

a)  Ett enda tillstdnd for en transport av en eller flera fortecknade varor, med en

giltighetstid pa hogst ett ar.

b)  Ett tillstdnd for flera transporter av en eller flera fortecknade varor, med en

giltighetstid pa hogst tre ar.

c)  Ett generellt unionstillstand for fortecknade varor i kategori B eller C som ar
tillgdngligt for godkénda ekonomiska aktorer for sédkerhet och skydd enligt
artikel 38.2 b i forordning (EU) nr 952/2013 och som géller for import frén angivna

ursprungslénder.

3. Varje fysisk eller juridisk person som enligt direktiv (EU) 2021/555 har tillstdnd att
tillverka, forvdrva, inneha eller handla med fortecknade varor, med undantag for
halvférdiga skjutvapen och halvfirdiga visentliga delar, ska ha rétt att ansoka om

importtillstdnd.

4. Endast vapenhandlare och vapenmaéklare ska ha rétt att anséka om importtillstdnd for

halvférdiga skjutvapen och halvfirdiga vésentliga delar.

5. Om en fysisk eller juridisk person inte har ritt att ansoka om importtillstdnd enligt punkt 3

eller 4 ska den behdriga myndigheten inte godta en ansdkan fran den personen.
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Artikel 10
Forfarande for importtillstand

1. Den behoriga myndigheten ska handldgga ansdkningar om importtillstdnd inom en period
som inte ar langre dn 90 arbetsdagar fran det datum da alla de uppgifter som kravs har
lamnats till den behdriga myndigheten. Av vederborligen motiverade skil, och under alla
omsténdigheter for fortecknade varor i kategori A, fir denna period forlédngas

till 110 arbetsdagar.
2. Den behoriga myndigheten ska vigra att bevilja importtillstind om

a)  sokanden &r en fysisk person som forekommer i ett kriminalregister for en gérning
som utgor ett brott som fortecknas i artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF eller for en
annan girning under forutsittning att denna utgor ett brott dar maximistraffet ar

minst fyra ars fiangelse,

b)  sokanden &r en juridisk person och en av foljande personer med anknytning till denna

juridiska person forekommer i ett kriminalregister enligt vad som avses i led a:
1) den sokande, eller

i1)  de personer som leder den sokandes verksambhet eller utdvar kontroll Gver dess

ledning,
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c) det skjutvapen som ska importeras har anmélts forlorat, stulet, 4&r under utredning
eller pa annat sitt eftersokt for beslagtagande i relevanta databaser pa unionsniva,

nationell niva eller internationell niva,

d) det finns tydliga indikationer pa att nagon av de personer som dr inblandade 1
transaktionen utgdr ett sakerhetshot eller ett hot mot den allménna sikerheten eller
att de personer som avses i led a eller b i denna punkt inte kan uppfylla de
skyldigheter som aldggs dem genom direktiv (EU) 2021/555, genom denna
forordning eller genom eventuella tillstdnd som utfiardats med avseende pa deras

skjutvapen.

3. Nér den behoriga myndigheten beslutar huruvida ett importtillstand ska beviljas ska den ta
hénsyn till alla relevanta dvervdganden, inbegripet de som ror nationell utrikes- och

sakerhetspolitik. Artikel 24 ska gilla i tillampliga delar.

4. Vid tillampning av punkt 2 i denna artikel ska medlemsstaterna erhélla information om
tidigare fillande domar mot sokanden i andra medlemsstater genom det system som

inréttats genom rambeslut 2009/315/RIF.

5. Vid tillampning av punkt 2 ¢ ska medlemsstaterna kontrollera att skjutvapnet i friga inte

forekommer 1 Schengens informationssystem.

6. Den behdriga myndigheten ska upphéva, tillfalligt upphiva, éndra eller dterkalla ett
importtillstdnd om villkoren for beviljande inte, eller inte langre, ar uppfyllda. Néar den
behoriga myndigheten fattar sddana beslut ska den utan drojsmél gora denna information

tillgénglig for tullmyndigheterna genom det elektroniska licensieringssystemet.
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Om den behoriga myndigheten har végrat att bevilja ett importtillstind ska dess slutliga

beslut och motiveringen till detta registreras i det elektroniska licensieringssystemet.

Den behoriga myndigheten ska 6vervaka att villkoren for importtillstanden ar uppfyllda pa
grundval av riskhantering. Villkoren for importtillstind som beviljas for en langre period

4n tva ar ska Overvakas efter tva ar.

Artikel 11

Importtillstand for icke-unionsvaror som tillfilligt fors in i unionens tullomrade

Icke-unionsvaror som fortecknas 1 bilaga I far tillfélligt foras in 1 unionens tullomrade om
de atfoljs av ett enda importtillstind som begirs av en importor som inte &r etablerad i

unionens tullomrade.

Importdrer som inte dr etablerade i unionens tullomrade far endast beviljas ett enda

importtillstdnd for de fortecknade varorna 1 foljande situationer:

a)  Tillfallig inforsel for utvérdering, utstillning eller aktiv forddling for reparation,
forutsatt att de fortecknade varorna forblir egendom tillhdrande en person som &r
etablerad utanfér unionens tullomrade och att dessa varor aterexporteras till den

personen.
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b)  Tillfillig inforsel som foretas av jigare, personer som deltar i dterskapande av
historiska hindelser eller tavlingsskyttar som en del av deras medforda personliga

tillhorigheter, forutsatt att de presenterar foljande for den behdriga myndigheten:

1) Skalen till resan, sérskilt genom uppvisande av en inbjudan eller annat bevis pa
jakten, aterskapandet av historiska hindelser eller tavlingsskyttet inom

unionens tullomrade.

i1)  En beskrivning av de fortecknade varor som ar avsedda att foras in 1 unionens
tullomrade och skél for varornas typ och méngd som ska vara ldmpliga med
hénsyn till den tillfdlliga infoérseln. Midngden ammunition ska vara begrénsad

till hogst 800 skott for jagare och hogst 1 200 skott for tavlingsskyttar.
iii) Information om planerad plats for utforsel och utférseldatum for dessa varor.

c) Icke-unionsvaror som fors in i och passerar genom unionens tullomrade och som

hanforts till ett tulltransiteringsforfarande med slutdestinationen i ett tredjeland.
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De tillstaind som avses i forsta stycket a och b ska beviljas av den behoriga myndigheten i
den medlemsstat dar utvarderingen, utstdllningen, reparationen, tavlingsskyttet, jakten eller
aterskapandet av historiska hindelser d4ger rum. Om utvarderingen, utstéllningen,
reparationen eller tavlingsskyttet, jakten eller dterskapandet av historiska héndelser dger
rum i mer dn en medlemsstat, ska tillstdndet beviljas av den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dir den forsta utvarderingen, utstillningen, reparationen, tavlingsskyttet,

jakten eller aterskapandet av historiska hiandelser dger rum.

Det tillstdnd som avses i forsta stycket ¢ ska beviljas av den behoriga myndigheten 1 den

medlemsstat dir varorna fors in i unionens tullomrade.
3. Ansokan om importtillstind som avses 1 punkt 2 ska innehélla foljande:

a)  Ett bevis pa eller uppgifter om att sokanden inte féorekommer i ett kriminalregister for
en girning som utgor ett brott som fortecknas i artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF
eller for en annan gédrning under forutsattning att denna utgor ett brott dér

maximistraffet 4r minst fyra ars fangelse.
b)  Identifiering av ett av de tre indaméal som anges i punkt 2.

c)  Datum och unikt referensnummer for tillstindet, eller motsvarande, att dga eller
inneha ett skjutvapen och for exporttillstdndet fran tredjelandet, eller i tillampliga fall

bevis pa undantag fran det tillstdndet.
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d)  Uppgifter om skjutvapnen, inbegripet tillverkarens namn eller varumérkesnamnet,

landet eller platsen for tillverkningen, serienumret samt om mdjligt modellen.

Artikel 10.1, 10.2, 10.3, 10.5, 10.6 och 10.7 ska gilla for utfardande av det importtillstand

som avses 1 punkt 2 i den hir artikeln.

Trots vad som sdgs i punkt 2 fir medlemsstaterna bevilja ett nationellt generellt
importtillstdnd som direkt tillater tillfdllig import av fortecknade varor i kategori C till sin
medlemsstats territorium for de &ndamal som avses 1 punkt 2 b, i1 sdrskilda fall dir jagare,
personer som deltar i dterskapande av historiska héndelser eller tivlingsskyttar har bjudits
in till en verksamhet inom arrangdrens omrade. Importdrerna ska fullgora de skyldigheter
som faststélls i denna forordning, med undantag for de skyldigheter som ror ansokan om
ett enda importtillstind, och uppfylla de villkor som faststélls 1 det nationella generella

importtillstdndet.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt specificera minimikraven for de villkor
som ska ingd i de nationella generella importtillstinden. Denna genomforandeakt ska antas

1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 43.3.
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Artikel 12

Administrativ forenkling

1. Varje person som innehar ett europeiskt skjutvapenpass eller som pé annat sitt enligt
direktiv (EU) 2021/555 har tillstdnd att tillverka, forvirva, inneha eller handla med
fortecknade varor far importera fortecknade varor till unionens tullomrade utan

importtillstdnd i enlighet med artikel 9 1 denna forordning i foljande fall:

a)  Import av fortecknade varor som tidigare tillfalligt exporterats i enlighet med

artiklarna 22.1 a och 23.1 ¢, under forutsdttning att

i)  referensnumret eller numret pa det forenklade exporttillstdind som utfardats av
den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 22.2 eller 23.1 meddelas
genom det elektroniska licensieringssystemet till den behoriga
destinationsmyndigheten senast tio arbetsdagar fore den planerade dterinforseln

till unionens tullomréde,
ii)  de importerade varorna ocksa var de varor som exporterats,
ii1)  varorna importeras inom 90 dagar fran exporten,

iv)  den planerade tidpunkten och platsen for inforsel till unionens tullomrade
rapporteras via det elektroniska licensieringssystemet till den behoriga
destinationsmyndigheten senast tio arbetsdagar fore den planerade aterinforseln

till unionens tullomrade.
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b)  Import av fortecknade varor som ingér i Europeiska unionens gemensamma militéra
forteckning, om de tidigare tillfalligt har exporterats for utvérdering, utstdllning och

reparation, under forutsittning att

1) den licens som beviljats for tillfallig export i enlighet med gemensam
standpunkt 2008/944/Gusp meddelas den behoriga myndigheten via det
elektroniska licensieringssystemet minst tio arbetsdagar fore den planerade

aterinforseln till unionens tullomrade,
i1)  de importerade varorna ocksa var de varor som exporterats,
iii) varorna importeras inom 90 dagar fran exporten,

iv)  den planerade tidpunkten och platsen for inforsel till unionens tullomrade
rapporteras via det elektroniska licensieringssystemet till den behdriga
myndigheten senast tio arbetsdagar fore den planerade aterinforseln till

unionens tullomrade.

c¢)  Unionsvaror som aterinfors till unionens tullomrade efter att tidigare ha hanforts till
ett tulltransiteringsforfarande for att passera genom ett land eller territorium utanfor

unionens tullomriade med slutdestinationen i unionen.
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2. En person som importerar varor i enlighet med denna artikel ska vara samma person som
exporterade varorna och ska i tulldeklarationen ange referensnumret for den tulldeklaration
som anvindes for att tillfalligt fora ut varorna ur unionens tullomréde och referensnumret
eller numret pé det forenklade exporttillstdnd som ldmnats av den behoriga myndigheten 1

enlighet med artikel 22.2 eller 23.1.

3. Den behdriga destinationsmyndigheten ska védgra import och utan drdjsmal registrera

avslaget i det elektroniska licensieringssystemet om

a)  soOkanden inte uppfyller de kriterier for administrativ forenkling som anges 1 denna

artikel, eller

b)  det finns vél underbyggda indikationer pa att nagon av de personer, inbegripet den
person som bjuder in sokanden till verksamhet utanfér unionens tullomrade, som &r
involverade 1 de situationer som avses 1 punkt 1 a eller b, utgor ett sdkerhetshot eller

ett hot mot den allméinna sidkerheten.
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Artikel 13

Samrdd med medlemsstater som berdrs av den planerade forflyttningen

Vid forflyttning i unionens tullomrade av icke-unionsvaror som fortecknas i bilaga I ska
den ans6kan om importtillstand som avses i artikel 9 eller 11 innehalla information om de
planerade forflyttningarna, inbegripet, i forekommande fall, de olika medlemsstater dér
utvérdering, utstillning, reparation, tavlingsskytte, jakt eller aterskapande av historiska

hiandelser kommer att 4ga rum.

Den behoriga myndighet som beviljar det importtillstind som avses 1 artikel 9 eller 11 ska
ansoka om godkinnande fran den behoriga myndigheten i de vriga medlemsstater som
anges 1 ansdkan om importtillstdnd avseende den planerade forflyttningen. Den behoriga
myndigheten 1 den medlemsstat med vilken samrad sker far i vederborligen motiverade fall
med anknytning till sdkerhetsfarhdgor gora invandningar mot en forflyttning genom dess
territorium inom tio arbetsdagar fran den dag da informationen om den planerade
forflyttningen ldmnades. Om inga invéndningar gors ska detta betraktas som ett
godkdnnande. Om den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat invdnder mot
beviljandet av ett saddant tillstand, ska den medlemsstat dér ansdkan har ldmnats in avsla
ansokan. Det elektroniska licensieringssystemet ska anviandas for kommunikation mellan

behodriga myndigheter.
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Den person som innehar tillstdndet ska utan drojsmal anméla eventuella &ndringar av den
planerade forflyttningen till den behdriga myndighet som beviljar tillstdndet genom det
elektroniska licensieringssystemet. Denna behoriga myndighet ska 1 vederborligen
motiverade fall med anknytning till sdkerhetsfarhagor besluta om den ska godta eller avsla
de anmaélda dndringarna i enlighet med reglerna for beviljande av tillstand och efter det

samradsforfarande som avses i1 punkt 2.

Nar det géller administrativa forenklingar enligt artikel 12.1 a ska den behoriga
myndigheten, ndr den planerade aterinforselplatsen inte dr beldgen inom territoriet for den
behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten, omedelbart informera den behdriga
myndigheten i den medlemsstat dir den planerade aterinforselplatsen ér beldgen om denna
forflyttning, genom det elektroniska licensieringssystemet. Den behoriga myndigheten i
den medlemsstat dér den planerade aterinforselplatsen dr beldgen far i vederborligen
motiverade fall med anknytning till sdkerhetsfarhdgor gora invindningar mot denna
forflyttning genom dess territorium inom fem arbetsdagar fran den dag dé informationen
om den planerade aterinforseln lamnades. Om inga invdndningar gors ska detta betraktas
som ett godkdnnande. Eventuella invindningar frin den behoriga myndigheten i den
medlemsstat dir den planerade aterinforselsplatsen ér beldgen mot beviljandet av en sddan

administrativ forenkling ska vara bindande for destinationsmedlemsstaten.
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Artikel 14

Nationella importrestriktioner

Utan att det paverkar tillimpningen av andra unionsréttsakter ska denna forordning inte hindra en
medlemsstat fran att anta eller tillimpa kvantitativa importrestriktioner som ar nddviandiga med
hénsyn till allmén ordning eller sdkerhet eller med hansyn till industriell och kommersiell

dganderitt.
Artikel 15
Tillstand att anta nationella importrestriktioner
Pa de villkor som anges i artiklarna 16, 17 och 18 ska kommissionen ge en medlemsstat tillstand att
anta de atgirder som avses i artikel 14.
Artikel 16

Anmdlan till kommissionen

1. Om en medlemsstat avser att anta sddana atgirder som avses i artikel 14 ska den anmila

detta till kommissionen.

2. Den anmélan som avses i punkt 1 ska innehélla relevant dokumentation och en uppgift om

de atgirder som ska antas, inklusive deras mal och all annan relevant information.
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3. Den anmélan som avses i punkt 1 ska dversdndas minst sex ménader innan den nationella
atgdrden antas. Om den information som medlemsstaten har versént inte &r tillrdcklig far

kommissionen begéra ytterligare information.

4. Kommissionen ska gora den anmélan som avses i punkt 1 i denna artikel och, pa begéran,
den atfoljande dokumentationen tillgéinglig for de 6vriga medlemsstaterna med forbehall

for de krav pa konfidentialitet som faststills i artikel 18.

5. Om den information som medlemsstaten har 6versént inte ar tillrdcklig for att tillstand ska

kunna ges for antagandet av nationella atgdrder far kommissionen begira ytterligare

information.
Artikel 17
Tillstand att anta dtgdrder
1. Kommissionen ska ge medlemsstaterna tillstdnd att anta importrestriktioner, savida den

inte drar slutsatsen att sddana atgérder skulle

a)  vara oforenliga med unionsritten, och oforenligheten inte hirror fran fordelningen av

befogenheter mellan unionen och dess medlemsstater,

b)  vara of6renliga med unionens principer och mal for yttre dtgérder inom ramen for
den gemensamma handelspolitiken 1 enlighet med de allmédnna bestimmelserna 1

avdelningarna I och 111 del V 1 EUF-fordraget.
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Kommissionen ska bevilja det tillstind som avses i punkt 1 i denna artikel genom en
genomforandeakt. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det radgivande
forfarande som avses 1 artikel 43.2. Kommissionen ska fatta sitt beslut

inom 120 arbetsdagar fran det att den har mottagit den anmélan som avses i artikel 16. Om
ytterligare information krivs for att fatta ett beslut ska perioden pa 120 arbetsdagar borja

16pa frén den dag da den ytterligare informationen mottogs.

Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet om de beslut som fattas enligt

punkt 2.

Om kommissionen beslutar att inte bevilja ett tillstand enligt punkt 1 ska den informera

den berdrda medlemsstaten och ange skélen for detta.

Artikel 18

De éversinda uppgifternas konfidentialitet

Nér en medlemsstat till kommissionen anmiler sin avsikt att anta atgarder enligt artikel 14,
far den ange om nagon del av den information som tillhandahalls ska betraktas som

konfidentiell och om den far delas med de 6vriga medlemsstaterna.

I fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna och kommissionen sikerstilla skyddet av

konfidentiella uppgifter 1 enlighet med tillimplig unionsritt.
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3. Medlemsstaterna och kommissionen ska séikerstélla att sakerhetsskyddsklassificerade
uppgifter som tillhandahéllits enligt artikel 16 inte inplaceras pd en lagre
sdkerhetsskyddsklassificeringsniva eller att det inte beslutas att de inte ldngre ska vara

sakerhetsskyddsklassificerade utan foregdende skriftligt medgivande fran upphovsmannen.

Kapitel 111

Krav avseende export, dterexport och utforsel

Artikel 19
Exporttillstand
1. Exporttillstand ska krivas for att fora fortecknade varor ut ur unionens tullomrade.
2. Varje exportor som enligt direktiv (EU) 2021/555 har tillstand att tillverka, forvirva,

inneha eller handla med fortecknade varor har ritt att begira ett exporttillstand.
Exporttillstdindet ska beviljas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir

exportoren dr etablerad.

3. Exporttillstdindet ska innehdlla den information som avses 1 bilaga III och ska utfdrdas via

det elektroniska licensieringssystemet i ndgon av foljande former:

a)  Ett enda tillstdnd eller en enda licens som beviljas en viss exportor for en transport av
en eller flera fortecknade varor till en bestimd slutlig mottagare eller

forsdndelsemottagare i ett tredjeland.
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b)  Ett tillstdnd eller en licens for flera transporter som beviljas en viss exportor for flera
transporter av en eller flera fortecknade varor till en eller flera bestimda slutliga

mottagare eller forsdndelsemottagare i ett eller flera tredjeldander.

c)  Ett nationellt generellt exporttillstand som direkt tilldter export av fortecknade varor
av exportdrer som &r etablerade pa territoriet for den medlemsstat som utfardar det
nationella generella exporttillstindet, om de uppfyller kraven i denna forordning och

uppfyller de villkor som faststills i det nationella generella exporttillstandet.

d)  Ett generellt unionstillstdnd som endast ar tillgdngligt for godkédnda ekonomiska
aktorer for sdakerhet och skydd enligt artikel 38.2 b i férordning (EU) nr 952/2013 for

export av fortecknade varor i kategori B eller C till angivna destinationsldnder.

4. Om de fortecknade varorna befinner sig i en eller flera andra medlemsstater &n den dir
ansokan om exporttillstdnd ldmnades in, ska detta anges i den ansokan. Den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dir ansdkan om exporttillstdnd ldmnades in ska samrada
med den eller de behoriga myndigheterna i de dvriga berdrda medlemsstaterna och forse
dem med relevant information om ansdkan om exporttillstand. De medlemsstater med
vilka samrad sker ska inom tio arbetsdagar frdn den dag da de kontaktades genom det
elektroniska licensieringssystemet rapportera eventuella invindningar mot beviljandet av

ett sddant tillstand, vilka ska vara bindande for den medlemsstat dér ansdékan ldamnades in.
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Om en person inte har ritt att ansoka om exporttillstdnd enligt punkt 2 ska den behdriga

myndigheten inte godta ansdkan.

Medlemsstaterna far anta nationella generella exporttillstdnd som faststéller nationella krav
for export av fortecknade varor. Medlemsstaterna ska utan drojsmal underrétta
kommissionen och dvriga medlemsstater om alla nationella generella exporttillstind som
antagits enligt punkt 3 c¢ och ange skilen for dessa. De ska underrétta kommissionen och
ovriga medlemsstater om beskrivningen av de kontrollerade varorna, om destinationsldnder
och om villkor och krav for anvindning. Medlemsstaterna ska ocksa utan dréjsmél anmila
alla dndringar av de nationella generella tillstdnd som pé detta sdtt har antagits till
kommissionen och de dvriga medlemsstaterna. Kommissionen ska offentliggdéra sdidana

anmalningar 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 20

Forfarande for exporttillstand

Den behdriga myndigheten ska handldgga ansdkningar om exporttillstdnd inom en period
pa hogst 90 arbetsdagar fran det datum dé alla de uppgifter som krédvs har ldmnats till den
behoriga myndigheten. Av vederborligen motiverade skil far den perioden forldngas av

den behoriga myndigheten till 110 arbetsdagar.
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2. Sokanden ska tillhandahélla den berérda myndigheten i den medlemsstat som &r ansvarig

for utfardandet av exporttillstindet de nddvindiga handlingar som visar att
a)  det importerande tredjelandet har gett sitt tillstand till importen, och

b) deteller de tredjelander som &r transitland, i tillimpliga fall, inte har haft ndgra

inviandningar mot transiteringen.
Forsta stycket b ska inte tillimpas pa

a)  transporter luft- eller sjovigen och transporter via hamnar eller flygplatser i

tredjelénder, forutsatt att omlastning eller byte av transportmedel inte d4ger rum, och

b) tillfallig export for kontrollerbara lagliga &ndamal, inbegripet jakt, aterskapande av

historiska hindelser, tavlingsskytte, utvirdering, utstéllningar och reparation.

3. Innan den behoriga myndigheten utfardar ett exporttillstdnd enligt artikel 19 ska den

kontrollera de handlingar som ldmnats in i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln.

4. Om inga invdndningar mot transiteringen i enlighet med punkt 2 forsta stycket b har
inkommit inom 20 arbetsdagar fran den dag da den skriftliga begéran ldmnades in ska det
eller de tredjeldnder med vilka samrad sker som &r transitland eller transitlénder inte anses

ha ndgra invindningar mot transiteringen.

5. Nar det géller deaktiverade skjutvapen ska sokanden tillhandahélla det intyg om
deaktivering som avses 1 artikel 15 1 direktiv (EU) 2021/555 till den behoériga myndigheten

i den medlemsstat som ansvarar for att utfarda exporttillstandet.
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Den behdriga myndigheten far bevilja exporttillstand for skjutvapen som fortecknas i
bilaga I endast om ansdkan om ett sddant tillstand &tfoljs av en anvéndarforklaring i
enlighet med bilaga IV som utfdrdats av importdren i det slutliga destinationslandet. Nar
det géller export till ett privat foretag som aterforsiljer de fortecknade varorna pa en lokal
marknad ska foretaget anses vara anvdndare i den mening som avses i denna foérordning.
Detta ska inte hindra den behdriga myndigheten fran att bedoma ansékningar om
exporttillstind som ror exporter till aterférséljare annorlunda dn ansdkningar om

exporttillstind som ror exporter till anvédndare.

Giltighetstiden for ett enda exporttillstdnd far inte Gverstiga giltighetstiden for det
importtillstdnd som utfardats av tredjelandet. Giltighetstiden for ett exporttillstand for flera
transporter fir inte dverstiga tre ar. Om det importtillstdnd som utfardats av tredjelandet
inte anger en giltighetstid ska giltighetstiden fOr ett exporttillstind inte dverstiga ett ar,

utom i undantagsfall och av vederbdrligen motiverade skél.
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Artikel 21
Skjutvapens spdrbarhet

1. Exporttillstandet, det importtillstdnd som utfardats av det berorda tredjelandet och den

atfoljande dokumentationen ska tillsammans innehalla foljande uppgifter:

a)  Utfardandedag och sista giltighetsdag, om relevant.

b)  Plats for utfardande.

c¢) Land eller lander f6r export och utforsel.

d)  Det tredjeland eller territorium som &ar destination.

e) Itillampliga fall, det tredjeland, de tredjeldnder eller de territorier genom vilka de
fortecknade varorna transporteras.

f)  Forsidndelsemottagaren.

g)  Slutlig mottagare, om denne ir kind vid tidpunkten for transporten.

h)  Uppgifter som mojliggor identifiering av de fortecknade varorna, en redogdrelse for
mingderna och den mérkning som anbringats pa skjutvapnen eller pa de visentliga
delarna senast fore transporten.

i)  Agaren till de varor som omfattas av exporttillstindet och det importtillstind som
utfardats av det berdrda tredjelandet, om exportdren dr en vapenmaéklare.
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2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska, om de ingér i det importtillstind som utfardats av det
berdrda tredjelandet, pa forhand 14mnas av exportdren till det tredjeland, de tredjelander

eller de territorier genom vilka varorna transporteras, senast fore transporten.

3. De fortecknade varorna far endast exporteras om de dr markta i enlighet med artikel 4

1 direktiv (EU) 2021/555.

Artikel 22
Undantag fran kravet pa exporttillstand

1. Genom avvikelse fran artikel 19.1 ska inget exporttillstdnd kravas for tillféllig export eller

aterexport av fortecknade varor i foljande fall:

a)  Tillfallig export som utfors av jagare, personer som deltar i aterskapande av
historiska hindelser eller tavlingsskyttar av skjutvapen som de lagligen innehar, som
en del av deras medforda personliga tillhorigheter, under en resa till ett tredjeland,
under forutsattning att de, via det elektroniska licensieringssystemet, ldmnar in
foljande till den for utforseln behoriga myndigheten minst tio arbetsdagar innan de

fortecknade varorna fors ut ur unionens tullomrade:

1) Syftet med deras resa, sdrskilt genom uppvisande av en inbjudan eller annat
bevis pa jakten, dterskapandet av historiska hindelser eller tavlingsskyttet i

destinationstredjelandet.
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i1)  Ett europeiskt skjutvapenpass som omfattar skjutvapnen, i enlighet med

artikel 17 1 direktiv (EU) 2021/555.

ii1) Information om vilka av de skjutvapen som fortecknas i det europeiska
skjutvapenpasset och vilka andra varor, forutom skjutvapen, som fortecknas i
bilaga I, som &r avsedda att foras ut ur unionens tullomrade och de skél for
varornas typ och mangd som ska vara ldmpliga med hénsyn till skélen for
resan. Mingden ammunition ska vara begransad till hogst 800 skott for jagare

och hogst 1 200 skott {or tavlingsskyttar.

b)  Aterexport som utfors av jigare, personer som deltar i dterskapande av historiska
héndelser eller tavlingsskyttar som en del av deras medforda personliga tillhdrigheter
efter tillfallig inforsel for jakt, dterskapande av historiska hdndelser eller

tavlingsskytte, under forutséttning att

i)  de fortecknade varorna forblir egendom tillhrande en person som ér etablerad
utanfor unionens tullomrade och att dessa varor dterexporteras till den

personen,

i1)  de fortecknade varorna dterexporteras inom 90 dagar frén inforseln till

unionens tullomrade,

iii)  importtillstdndets referensnummer lamnas till tullmyndigheten vid utforsel och
exportoren anger referensnumret for deklarationen for tillfallig inforsel 1

deklarationen om aterexport.
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c) Icke-unionsvaror som ldmnar unionens tullomrade efter att ha passerat genom en
eller flera medlemsstaters territorium medan de hianforts till ett
tulltransiteringsforfarande diar bade avgangstullkontoret och destinationstullkontoret

ar belédget 1 ett tredjeland.

d)  Unionsvaror som limnar unionens tullomrade tillfalligt medan de befordras enligt ett
tulltransiteringsforfarande och passerar genom ett land eller territorium utanfor

unionens tullomrade med en slutdestination i unionen, forutsatt att

1) overforingen ér tilldten enligt direktiv (EU) 2021/555, om sé ar nddvéndigt,

och

ii)  den planerade forflyttningen anméils till den behoriga destinationsmyndigheten

tio arbetsdagar i forvig genom det elektroniska licensieringssystemet.

Trots vad som ségs 1 forsta stycket a ii ska jdgare, personer som deltar i terskapande av
historiska hindelser och tivlingsskyttar vid lufttransport uppvisa det europeiska
skjutvapenpasset for den behoriga myndigheten om de berérda fortecknade varorna ldmnas

over till lufttrafikforetaget for transport ut ur unionens tullomréde.

2. Den behdriga myndigheten ska forse den person som ldmnar information i enlighet med
punkt 1 forsta stycket a med ett referensnummer genom det elektroniska

licensieringssystemet.
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3. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska, for en period som inte dverstiger tio
arbetsdagar, avbryta forfarandet for export eller, vid behov, pd annat sitt forhindra att
fortecknade varor ldmnar unionens tullomrade via den medlemsstaten, om den har
anledning att missténka att de skél som avses i punkt 1 forsta stycket a i denna artikel och
som anfors av jagare, personer som deltar i aterskapande av historiska héndelser eller
tavlingsskyttar inte ar forenliga med de relevanta 6verviaganden och skyldigheter som
faststills 1 artikel 24. Av vederborligen motiverade skél far den tillfalliga
upphdvandeperioden forldngas av den behdriga myndigheten till 30 arbetsdagar. Den
behoriga myndigheten ska via det elektroniska licensieringssystemet underritta
tullmyndigheten om sitt beslut att tillata frigorande av de fortecknade varorna eller att vidta

ytterligare dtgarder.

Artikel 23

Forenklat exporttillstand
1. Ett forenklat exporttillstand far begéras i foljande situationer:

a)  Aterexport inom 180 dagar av fortecknade varor efter tillfillig inforsel av dem for
utvirdering, utstdllning eller aktiv forddling for reparation, forutsatt att dessa varor
forblir egendom hos en person som ér etablerad utanfor unionens tullomrade och
aterexporteras till den personen och att exportoren i deklarationen for aterexport

anger referensnumret for deklarationen for tillfallig inforsel eller aktiv forddling.
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b)  Aterexport av fortecknade varor som hélls i tillfillig lagring inom den tidsfrist som
avses 1 artikel 149 1 forordning (EU) nr 952/2013.
c)  Tillfallig export av fortecknade varor for utvéirdering, utstdllning eller reparation,
under forutséttning att exportdren bevisar att varorna innehas lagligen.
2. En ansdkan om forenklat exporttillstdnd ska l&dmnas in via det elektroniska

licensieringssystemet och ska innehalla foljande:

a)

b)

c)

d)

Angivande av ett av de tre andamal som fortecknas 1 punkt 1.
Exportdrens namn, identifieringsnummer, adress och kontaktuppgifter.

Uppgifter om skjutvapnen, inbegripet tillverkarens namn eller varuméarkesnamnet,
landet eller platsen for tillverkningen, serienumret samt om mojligt modellen och

tillverkningséret.

Datum och unikt referensnummer for tillstdndet att dga eller inneha ett skjutvapen
och for importtillstdndet fran tredjelandet, eller, i tillimpliga fall, en hanvisning till
tillstandet enligt direktiv (EU) 2021/555 att tillverka, forvirva, inneha eller handla

med fortecknade varor.

Vid aterexport av tidigare tillfdlligt importerade fortecknade varor, en hinvisning till

den tulldeklaration enligt vilken dessa varor fors in i unionens tullomrade.

PE-CONS 87/24

64
ECOFIN.2.B SV



Den behdriga myndigheten ska handldgga ansdkningar om forenklat exporttillstdnd inom
en period som inte far vara lingre dn 20 arbetsdagar fran det datum da alla de uppgifter
som krdvs lamnades till den behoriga myndigheten. Av vederbdrligen motiverade skél far
den perioden forldngas till 40 arbetsdagar. Det forenklade exporttillstdndet ska utfardas

genom det elektroniska licensieringssystemet.
For att sokanden ska erhalla det forenklade exporttillstdndet ska foljande villkor gélla:

a)  Det eller de tredjelander som &r transiteringslédnder hade inte nagra invindningar mot

transiteringen enligt artikel 20.2 och 20.4.
b)  Den behdriga myndigheten har utfort den kontroll som avses i artikel 20.3.

c)  Sokanden har ldmnat in intyget om deaktivering enligt artikel 20.5 till den behoriga
myndigheten.

Giltighetstiden for ett forenklat exporttillstind som utférdats 1 enlighet med punkt 1 ¢ féar
inte overstiga giltighetstiden for det importtillstind som tredjelandet har utfardat, eller ett
ar om detta tredjeland inte anger nagon giltighetstid eller om ett undantag fran kravet pa

importtillstdnd &r tillampligt.
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Artikel 24
Behoriga myndigheters skyldigheter

1. Vid beslut om beviljande av exporttillstand eller ett forenklat exporttillstand enligt denna

forordning ska den behdriga myndigheten beakta alla relevanta 6vervdganden, inbegripet

a)  dess medlemsstats skyldigheter och ataganden i1 egenskap av part i de relevanta
internationella 6verenskommelserna om exportkontroll eller genom relevanta

internationella fordrag,

b)  nationella utrikes- och sdkerhetspolitiska dverviganden, inbegripet de som técks av

gemensam standpunkt 2008/944/Gusp,

c)  Overviganden rorande den avsedda slutanvéndningen, forsdndelsemottagaren, den

bestdmda slutliga mottagaren och risken for avledning.

2. Nar medlemsstaterna bedomer en ansokan om ett exporttillstand eller ett forenklat
exporttillstdind ska den behoriga myndigheten utover de relevanta 6vervigandena i punkt 1
dven beakta huruvida sokanden tillimpar proportionella och tillrdckliga atgarder och
forfaranden 1 syfte att sikerstélla att bestimmelserna och malen i denna foérordning och de

krav och villkor som géller for tillstdndet iakttas.

PE-CONS 87/24 66
ECOFIN.2.B SV



Nir beslut fattas om huruvida ett exporttillstdnd eller ett forenklat exporttillstaind enligt
denna forordning ska beviljas, ska den behoriga myndigheten uppfylla alla skyldigheter
savitt avser de restriktiva atgidrder som inforts genom beslut som antagits av radet eller ett
beslut av Organisationen for sdkerhet och samarbete i Europa (OSSE) eller genom en
bindande resolution av Forenta nationernas sékerhetsrad, séarskilt rérande vapenembargon,

samt nationell ritt som genomfor dessa skyldigheter.

Innan en behorig myndighet beviljar ett exporttillstand eller ett forenklat exporttillstand
ska den beakta alla avslag som behoriga myndigheter 1 andra medlemsstater beslutar om
enligt denna forordning. Den forstndmnda behoriga myndigheten far forst samrdda med
den eller de sistnimnda berérda behoriga myndigheterna. Om den forstnimnda behoriga
myndigheten efter dessa samrdd beslutar att bevilja ett tillstdnd, ska den meddela den eller
de sistndmnda berorda behdriga myndigheterna och 1&dmna alla relevanta uppgifter for att
forklara beslutet. Detta informationsutbyte ska ske utan drojsmal och genom det

elektroniska licensieringssystemet.

Behoriga myndigheter ska 6vervaka att villkoren for exporttillstdnd och forenklade
exporttillstdind som de utfardar &r uppfyllda pa grundval av riskhantering. Villkoren for

tillstind som beviljas for en ldngre period dn tva ar ska dvervakas efter tva ar.

PE-CONS 87/24 67

ECOFIN.2.B SV



Artikel 25

Avslag, upphdvanden, tillfilliga upphdvanden, dndringar eller aterkallanden av exporttillstand

1. Behoriga myndigheter ska vdgra att bevilja exporttillstdnd eller forenklade exporttillstand
om nagot av foljande villkor ar uppfylit:

a)  De skyldigheter och 6vervdganden som anges i artikel 24.1 dr inte uppfyllda.

b)  Sokanden ir en fysisk person som forekommer i ett kriminalregister for en gérning
som utgor ett brott som fortecknas 1 artikel 2.2 1 rambeslut 2002/584/RIF eller for en
annan girning, under fOrutsittning att denna utgdr ett brott dir maximistraffet ar

minst fyra ars fingelse.

c)  Det skjutvapen som ska exporteras har anmaélts forlorat, stulet eller pd annat sétt

eftersokt for beslagtagande.

d)  Sokanden ér en juridisk person och en av foljande personer med anknytning till

denna juridiska person forekommer i ett kriminalregister enligt vad som avses i led b:
i)  Sokanden.

i1))  Den eller de personer som leder den s6kandes verksambhet eller utdvar kontroll

over dess ledning.
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e) Det finns tydliga indikationer pd att ndgon av de personer som &r inblandade i
transaktionen utgdr ett sakerhetshot eller ett hot mot den allménna sikerheten eller
att de personer som avses i led b eller d i denna punkt inte kan uppfylla de
skyldigheter som aldggs dem genom direktiv (EU) 2021/555, genom denna
forordning eller genom eventuella tillstdnd som utfardats med avseende pé deras

skjutvapen.

2. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna erhélla information om
tidigare fallande domar mot s6kanden i1 andra medlemsstater genom det system som

inrdttats genom rambeslut 2009/315/RIF.

3. Vid tillampning av punkt 1 ¢ ska medlemsstaterna kontrollera att skjutvapnet inte

forekommer 1 Schengens informationssystem.

4. En behorig myndighet ska upphiva, tillfalligt upphéva, dndra eller dterkalla ett
exporttillstand eller ett forenklat exporttillstind om villkoren for beviljande inte, eller inte
langre, &r uppfyllda. Nir en behorig myndighet fattar ett sddant beslut ska den utan
dr6jsmal gora denna information tillgénglig for tullmyndigheten genom det elektroniska

licensieringssystemet.

5. Om den behoriga myndigheten tillfalligt har upphévt ett exporttillstand eller ett forenklat
exporttillstdind ska den utan drojsmal gora sitt slutliga beslut tillgédngligt for de ovriga
behoriga myndigheterna nér perioden for det tillfélliga upphivandet 16per ut, genom det

elektroniska licensieringssystemet.
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Om den behoriga myndigheten har végrat att bevilja ett exporttillstdnd eller ett forenklat
exporttillstdnd ska den registrera sitt slutliga beslut utan drojsmal i det elektroniska

licensieringssystemet.

All information som ldmnas i enlighet med denna artikel ska delas 1 6verensstimmelse

med artikel 28 vad avser informationens konfidentiella karaktir.

Artikel 26
Mottagningsbevis

Inom 45 dagar fran utforseln fran unionens tullomrade ska exportoren forse den behdriga
myndighet som utfirdade exporttillstindet med bevis pa mottagandet av transporten av de
fortecknade varorna i det importerande tredjelandet genom att relevanta tullhandlingar for
import tillhandahalls. Dessa handlingar ska tillhandahéllas via det elektroniska

licensieringssystemet.

I avsaknad av ett bevis pa mottagande av den transport som avses i punkt 1 ska den
behoriga myndighet som utfédrdade exporttillstindet utan drojsmal begira att
exporttullmyndigheten bekréftar att tullformaliteterna i samband med utforsel av de
fortecknade varorna har fullgjorts och att de fortecknade varorna har lamnat unionens

tullomrade.
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3. Om tullmyndigheterna bekréftar att tullformaliteterna och utforseln har fullgjorts, ska den
behoriga myndighet som utfirdade exporttillstdndet begéra att den relevanta myndigheten i

det importerande tredjelandet bekriftar varornas inforsel till dess tullomrade.

4. Om den behoriga myndigheten inte kan erhalla en bekréftelse pa inforseln fran det
importerande tredjelandet i enlighet med punkt 3, ska den registrera denna information i

det elektroniska licensieringssystemet.

Kapitel IV
Tillsyn och kontroller

Artikel 27

Kontroller efter transport

1. En behdrig myndighet som beviljar ett exporttillstdnd for fortecknade varor far utfora
kontroller efter transport for att sdkerstélla att exporten av dessa varor ar forenlig med de
ataganden som gjorts 1 anvindarforklaringen 1 bilaga IV och att varorna har anlint till den

planerade slutdestinationen.
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2. Behdriga myndigheter och tullmyndigheter ska samarbeta med varandra och vid behov
med myndigheterna i tredjelédnder for att kontrollera efterlevnaden av de ataganden som
gjorts 1 anviandarforklaringen enligt bilaga IV och de fortecknade varornas ankomst till den
planerade slutdestinationen. Kontroller efter transport far, nir sa ar lampligt, utforas 1
tredjelénder, forutsatt att dessa tredjeldnder godkénner detta, genom samarbete med de
administrativa myndigheterna i dessa tredjelander. Medlemsstaterna far be kommissionen

om stdd vid genomforandet av sddana kontroller.

Artikel 28

Informationsutbyte och samarbete mellan myndigheter

1. Kommissionen, de behoriga myndigheterna och tullmyndigheterna ska ha ett nira
samarbete och utbyta information 1 syfte att sékerstilla ett korrekt genomforande av denna

forordning.

2. Den riskinformation, inbegripet riskanalys och kontrollresultat, som &r relevant for
genomforandet av denna forordning och i synnerhet nér det géller misstanke om olaglig

handel med fortecknade varor, ska utbytas och behandlas pé foljande sétt:

a)  De uppgifter som avses i artikel 46.5 1 forordning (EU) nr 952/2013 ska utbytas

mellan tullmyndigheterna.

b)  De uppgifter som avses i artikel 47.2 1 forordning (EU) nr 952/2013 ska utbytas

mellan tullmyndigheterna och kommissionen.
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c) De uppgifter som avses i artikel 47.2 i forordning (EU) nr 952/2013 ska utbytas
mellan tullmyndigheterna och behoriga myndigheter, inbegripet behdriga

myndigheter 1 andra medlemsstater.

3. Det informationsutbyte och den behandling som anges i punkt 2 a och b i denna artikel ska
ske med hjilp av det system som inrédttats for dessa andaméal genom artikel 16.1
i forordning (EU) nr 952/2013. Nar tullmyndigheterna utbyter konfidentiella uppgifter ska
de dven 1 enlighet med artikel 12 1 forordning (EU) nr 952/2013 meddela kommissionen
och de behoriga myndigheterna dessa uppgifter.

4. Informationsutbytet mellan tullmyndigheter och behdriga myndigheter ska ske med hjélp

av etablerade nationella metoder eller genom det elektroniska licensieringssystemet.

5. Rédets forordning (EG) nr 515/9733 ska i tillimpliga delar gélla betraffande atgérder enligt

denna artikel.

33 Rédets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistdnd mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och

kommissionen for att sikerstélla en korrekt tillimpning av tull- och jordbrukslagstiftningen
(EGTL 82,22.3.1997, s. 1).
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Artikel 29

Forfaranden vid import och export

Vid fullgérandet av tullformaliteterna for fortecknade varor ska deklaranten 1
tulldeklarationen eller deklarationen om éterexport lamna en hanvisning till det tillstand
som beviljats av den behdriga myndigheten enligt artikel 9, 11, 19 eller 23 eller det
referensnummer som lamnats av den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 22. Nér
en ATA-carnet anvédnds for att uppfylla tullformaliteterna ska denna information ldmnas i

en av dess delar.

All information och dokumentation som behdvs for att visa att de fortecknade varorna
overensstimmer med kraven i denna forordning ska tillhandahallas av importoren eller
exportdren, pa begiran av den behoriga myndigheten, pa ett officiellt sprak i den

medlemsstat dir den behoriga myndigheten ar beldgen, eller pa engelska.

Néar den sammankoppling som avses 1 artikel 34.7 &r i drift ska tullmyndigheten, vid
godtagandet av en tulldeklaration eller en deklaration om &terexport for fortecknade varor
kontrollera tillstindets giltighet genom EU:s tullkontaktpunkt. Kontrollen ska ske

elektroniskt och automatiskt.
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Niér tullmyndigheten frigor fortecknade varor till ett tullforfarande eller dterexport ska
frigdrandet meddelas elektroniskt och automatiskt till det elektroniska
licensieringssystemet via EU:s tullkontaktpunkt, ndr den sammankoppling som avses i
artikel 34.7 ar 1 drift. Nér fortecknade varor hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel,
tillfalligt exporteras eller aterexporteras med hjélp av en ATA-carnet ska tullmyndigheten

registrera informationen om varornas frigérande i det elektroniska licensieringssystemet.

Utan att det paverkar de befogenheter som tilldelats den enligt

forordning (EU) nr 952/2013 fér en tullmyndighet inte frigora de fortecknade varorna till
ett tullforfarande eller aterexport och ska inom 24 timmar genom etablerade nationella
medel eller det elektroniska licensieringssystemet underritta den behoriga myndigheten,
som ska fatta beslut om behandlingen av dessa varor, om tullmyndigheten hyser tvivel om

huruvida varorna omfattas av den hér forordningen eller har anledning att misstéinka att
a) relevanta uppgifter inte beaktades nér tillstandet beviljades,
b)  omstdndigheterna har dndrats vésentligt sedan tillstandet beviljades, eller

c) de fortecknade varorna under andra omsténdigheter inte uppfyller kraven i denna

forordning.
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Den behdriga myndigheten ska svara tullmyndigheten genom etablerade nationella medel
eller genom det elektroniska licensieringssystemet inom tio arbetsdagar efter att den har

mottagit de uppgifter som avses i forsta stycket i denna punkt.

Av vederborligen underbyggda skél far den perioden forldngas till 30 arbetsdagar. Om den
behoriga myndigheten inte svarar inom den relevanta tidsfristen ska tullmyndigheten

frigora de fortecknade varorna i enlighet med artikel 194 i forordning (EU) nr 952/2013.

Artikel 30
Upptdckt av en transport som inte uppfyller kraven

1. Om en tullmyndighet upptécker att en transport av fortecknade varor inte uppfyller kraven
i denna forordning ska den vidta lampliga atgirder for att sékerstilla att varorna forblir
under tullovervakning och ska inom 24 timmar underrétta den behoriga myndigheten om

detta.

2. Den behdriga myndigheten ska inom hogst tio arbetsdagar besluta om hanteringen av de
fortecknade varorna och underritta tullmyndigheten om sitt beslut att tillata frigérande av
varorna eller att vidta ytterligare dtgédrder. Av vederborligen underbyggda skil fir denna

period forldngas till 30 arbetsdagar.

3. Tullmyndigheten ska sdkerstilla att den behoriga myndighetens beslut om fortecknade

varor under tullovervakning verkstélls 1 enlighet med tullagstiftningen.

PE-CONS 87/24 76
ECOFIN.2.B SV



4. Om transporten av fortecknade varor som inte uppfyller kraven sindes till eller frén en
annan medlemsstat ska den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr transporten av
dessa varor upptacktes utan drojsmal via det elektroniska licensieringssystemet informera
den behoriga myndigheten i avséndar- eller destinationsmedlemsstaten om de atgidrder som

vidtagits avseende varorna och skélen till dessa.

5. Vid skélig misstanke om olaglig handel med fortecknade varor ska varorna beslagtas eller
kvarhallas och information om de varor som beslagtagits eller kvarhéllits vid tullkontroller

ska utan dréjsmaél delas av tullmyndigheten
a)  med den behoriga myndigheten i tullmyndighetens medlemsstat, och

b) med de behdriga myndigheter i de medlemsstater som avses i artikel 40.2 genom

Europols nétapplikation for sékert informationsutbyte (Siena).

6. Uppgifter om beslag eller kvarhéllande ska, sa snart de finns tillgéngliga, omfatta foljande

information;

a)  Uppgifter om skjutvapnet eller skjutvapnen, inbegripet tillverkarens namn eller
varumérkesnamnet, landet eller platsen for tillverkningen, serienumret och
tillverkningsaret, om detta inte redan framgér av serienumret, samt om maojligt

modellen, samt mangder.

b)  Skjutvapnets eller skjutvapnens kategori eller kategorier, i enlighet med bilaga 1.
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c) Iforekommande fall information om tillverkningen, inbegripet reaktivering av
deaktiverade skjutvapen, omvandling av larm- och signalvapen, handgjorda eller
hemmagjorda skjutvapen, skjutvapen som tillverkats genom additiv tillverkning och
annan information av intresse.

d)  Ursprungsland.

e)  Avsindarland.

f)  Destinationsland.

g)  Transportmedlet, 1 forekommande fall inbegripet ’container”, lastbil eller skipbil”,
“personfordon”, "buss”, ’tag”, "kommersiell luftfart”, “allmianflyg” eller ’postfrakt
och postpaket”, i forekommande fall tillsammans med registreringsnumret for det
anvinda transportmedlet, samt nationaliteten hos transportforetaget eller den person
som utfor transporten.

h)  Plats for och typ av beslag eller kvarhéllande, inbegripet i forekommande fall i
landet”, ”gransovergangsstille”, landgrins”, ’flygplats” eller “kusthamn”.

7. Artikel 6.1 1 denna forordning ska inte hindra tullmyndigheten fran att tillimpa

artikel 198.2 1 férordning (EU) nr 952/2013. Om tullmyndigheten utfor forstéringen av de

fortecknade varorna enligt beslut av den behoriga myndigheten ska kostnaderna for

forstoringen béras 1 enlighet med artikel 198.3 1 férordning (EU) nr 952/2013.
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Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststilla det system som ska anvédndas for
att samla in arliga statistiska uppgifter om beslag och kvarhéllande av foértecknade varor.

Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 43.3.

Kapitel V

Administration, digitalisering och samarbete

Artikel 31

Lagring av uppgifter rorande import, export och dterexport av fortecknade varor

Medlemsstaterna ska i minst 20 ar bevara alla de uppgifter rérande import, export och
aterexport av fortecknade varor som dr nddvéndiga for att spara och identifiera dessa varor

och for att forebygga och uppticka olaglig handel med dessa.

De uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel ska omfatta information i enlighet med

artikel 21.1 1 tillimpliga delar.

Punkt 1 1 denna artikel ska inte tillimpas pa import eller export som avses i artikel 12.1 a

eller 1 artikel 22.1 a och b.
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Artikel 32
Statistik och arsrapport

1. Kommissionen ska, i samrdd med den samordningsgrupp for fragor rérande import och

export av skjutvapen som avses 1 artikel 39.1, senast den 31 oktober varje ar Gverlimna en

arlig rapport om genomforandet av denna forordning till Europaparlamentet och radet och

offentliggdra rapporten. Rapporten ska innehélla foljande uppgifter:

a)

b)

Antalet beviljade import- och exporttillstind under det foregaende éret 1 unionens

tullomrade pa medlemsstatsniva.

De méngder fortecknade varor som importerats till och exporterats fran unionens
tullomrade under det foregaende éret, per kategori och underkategori enligt
forteckningen 1 bilaga I samt per ursprung och per bestimmelseland pa

medlemsstatsniva.
Tullvirdet av den import och export som avses i led b pa unionsniva.

Antalet avslag pa tillstaindsansokningar under det foregaende aret och skilen till

dessa.

Antalet beslag, midngden fortecknade varor som beslagtagits eller kvarhallits, per

kategori, under det foregaende aret.
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f)  Antal och resultat avseende kontroller efter transport pa medlemsstatsnivé under det

foregdende aret.

g)  Antalet 6vertradelser och sanktioner i samband med kontrollen av efterlevnaden av

denna férordning pa medlemsstatsniva under det foregaende aret.

2. Kommissionen ska ha tillgdng till de statistiska uppgifter som samlats in i det elektroniska

licensieringssystemet och i det system som ska faststéllas i enlighet med artikel 30.8.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen 1dmna den information som avses i punkt 1 foch g

senast den 31 juli varje ar.

4. Den statistik och den drsrapport som avses i punkt 1 far inte innehélla nigra
personuppgifter, kommersiellt kénsliga uppgifter eller skyddad forsvars-, utrikespolitisk

eller nationell sdkerhetsinformation.
Artikel 33
Administrativa avgifter

Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att tacka de administrativa kostnaderna for handldggningen

av ansokningar om tillstand.
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Artikel 34

Elektroniskt licensieringssystem

1. Kommissionen ska inrdtta och uppratthalla ett sdkert och krypterat elektroniskt
licensieringssystem for import- och exporttillstand och forenklade exporttillstand samt
registreringar, information och beslut som ror dessa enligt artiklarna 9, 11, 12, 13, 19, 22,

23, 25, 26, 28, 29 och 30.

Det elektroniska licensieringssystem som avses i forsta stycket ska ha atminstone foljande

funktionaliteter:

a)  Mojliggora registrering av personer som har rétt att ansdka om ett tillstand, ett
undantag eller en administrativ forenkling enligt denna férordning innan den forsta
ansokan ldmnas in och, i tillimpliga fall, inférande av registrerings- och
identitetsnumret for ekonomiska aktorer (Eori-numret) i registreringsprofilen 1

enlighet med artikel 9 i1 forordning (EU) nr 952/2013.

b)  Mgjliggora ett elektroniskt forfarande for att begéra, bevilja, utfarda och lagra ett

tillstdnd, ett undantag eller en administrativ forenkling enligt denna férordning.

c)  Mojliggdra en sammankoppling med de nationella elektroniska licensieringssystem
genom vilka tillstdnd, undantag eller administrativa forenklingar enligt denna
forordning kan begiras, beviljas och utfiardas 1 medlemsstaterna samt mojliggdra

overforing av information fran dessa nationella elektroniska licensieringssystem.
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d)

g)

h)

Mojliggora sammankoppling med nationella tullmyndigheter via Europeiska
unionens kontaktpunkt for tull och dess system for intygsutbyte, som avses i artikel 4
1 forordning (EU) 2022/2399, inbegripet kvantitetsforvaltning av godkénda varor vid
behov.

Gora det mojligt for behoriga myndigheter och tullmyndigheter att riskprofilera
personer som getts tillstdnd eller registrerats i enlighet med denna forordning att
importera, exportera eller aterexportera fortecknade varor samt att profilera dessa

varor, inbegripet automatiska varningar om avsaknad av mottagningsbevis.

Mojliggora administrativt stod och samarbete mellan behdriga myndigheter och
kommissionen for utbyte av information och statistik om anviandningen av det

elektroniska licensieringssystemet.

Mojliggora utbyte av information mellan behoriga myndigheter, inbegripet om
avslag och skl for avslag pa ansokningar om tillstdnd, for genomforandet av denna

forordning.

Mojliggora kommunikation mellan behoriga myndigheter och personer som ansdker
om tillstdnd, ett undantag eller administrativ férenkling samt uppladdning av

mottagningsbevis.

Mojliggora kommunikation mellan behoriga myndigheter, kommissionen och

tullmyndigheter for genomforandet av denna forordning.
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j)  Med undantag for personuppgifter, mojliggora statistik, sdsom antalet tillstand,
kvantiteter och vérden av faktisk import och export, antalet avslag pa ansdkningar
om tillstdnd f6r fortecknade varor, uppdelat efter ursprung och destination, samt

skilen till dessa avslag.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla regler for hur det elektroniska
licensieringssystemet ska fungera, inbegripet regler om behandlingen av personuppgifter
och utbytet av uppgifter med andra it-system. Dessa genomforandeakter ska antas 1

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 43.3.
3. Kommissionen ska ge tillgang till det elektroniska licensieringssystemet for

a)  tullmyndigheter och behoriga myndigheter for fullgérande av deras skyldigheter

enligt denna forordning och tullagstiftningen,
b)  personer som ansdker om ett tillstind, ett undantag eller en administrativ forenkling,

c) kommissionens berdrda avdelningar for uppritthallande av systemet, utbytet av
uppgifter i enlighet med punkt 1 e och f och insamling av uppgifter i enlighet med
punkt 11 ochj.

De personer som avses i forsta stycket b ska endast ha tillging till uppgifter som roér dem

sjélva.
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4. Kommissionen ska sorja for ssmmankoppling mellan det elektroniska
licensieringssystemet och de elektroniska nationella licensieringssystemen, om sadana

inrattats.

5. Behandlingen av personuppgifter inom det elektroniska licensieringssystemet ska utforas 1
enlighet med forordning (EU) 2016/679 eller forordning (EU) 2018/1725, beroende péd vad

som &r tillampligt.

6. Det elektroniska licensieringssystemet ska vara infort senast den ... [24 manader efter den

dag da denna forordning trader i kraft].

7. For den kontroll och kommunikation som avses i artikel 29.3 respektive 29.4 i denna
forordning kopplar Europeiska unionens kontaktpunkt for tull och dess system for
intygsutbyte som avses 1 artikel 4 1 forordning (EU) 2022/2399 samman det elektroniska
licensieringssystemet med EU:s tullkontaktpunkt. Denna sammankoppling ska vara

etablerad senast den ... [72 ménader efter den dag da denna forordning trader i kraft].

Artikel 35

Informations- och rapporteringsskyldigheter

1. Medlemsstaterna ska senast den 1 juli varje &r rapportera till kommissionen om de
modeller av larm- och signalvapen som har kontrollerats i enlighet med artikel 8. Dessa
rapporter ska diskuteras i den samordningsgrupp for fragor rérande import och export av

skjutvapen som avses 1 artikel 39.
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Medlemsstaterna ska vartannat ar rapportera till den samordningsgrupp for fragor rérande
import och export av skjutvapen som avses i artikel 39 om resultaten av den dvervakning
av tillstand som avses 1 artiklarna 10.8 och 24.5. Dessa rapporter ska diskuteras i

samordningsgruppen for fragor rérande import och export av skjutvapen.

Kapitel VI

Allmanna bestammelser och slutbestammelser

Artikel 36
Sékra forfaranden

Medlemsstaterna ska vidta nddvéndiga atgérder for att sdkerstélla att deras
tillstdndsforfaranden ar sidkra och att importtillstandets dkthet kan kontrolleras eller

valideras.

Medlemsstaterna far dven nér sa ar lampligt sdkerstilla kontroll och validering via

diplomatiska kanaler.

PE-CONS 87/24

86
ECOFIN.2.B SV



Artikel 37
Behoriga myndigheters uppgifter

1. For att sdkerstélla en korrekt tilldmpning av denna forordning ska medlemsstaterna vidta
nodvindiga och proportionella atgirder for att géra det mojligt for deras behoriga

myndigheter att

a)  med alla nédvéndiga atgérder verkstdlla tillimpningen av denna férordning,
inbegripet, ndr sa ar lampligt, forverkande och forséljning eller forstoring av

fortecknade varor,
b)  samla in information om varje order eller transaktion som ror fortecknade varor, och

c) faststélla att en persons skyldigheter enligt denna forordning fullgdrs pé ett korrekt
satt, vilket 1 synnerhet kan inbegripa befogenhet att fa tilltrdde till lokaler tillhdrande

den personen eller andra personer med intresse i den berdrda transaktionen.

2. P& begiran av ett exporttredjeland som dr konventionsstat i FN:s protokoll om skjutvapen
vid tidpunkten for exporten ska den behoriga myndigheten i den medlemsstat som utfardar
det importtillstind som anvinds for export fran tredjelandet bekréfta importen eller den

tillfalliga lagringen av de fortecknade varor som berdrs av importtillstdndet.
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Artikel 38
Efterlevnad

1. Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for 6vertrddelse av bestimmelserna i
denna forordning och vidta alla nddvéndiga atgéarder for att sikerstilla att de
tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla dessa regler och atgérder samt eventuella

andringar som berdr dem.

2. Det system for skydd av visselblasare som inrdttades genom direktiv (EU) 2019/1937 ska

tillimpas pé personer som rapporterar overtradelser av denna férordning.

Artikel 39
Samordningsgrupp

1. En samordningsgrupp for fragor rérande import och export av skjutvapen
(samordningsgruppen), med en foretradare for kommissionen som ordférande, ska

inréttas. Den ska besta av foretrddare for de behoriga myndigheter som avses i artikel 40.2.

2. Samordningsgruppen ska undersoka fragor avseende tillimpningen av denna férordning
som kan tas upp antingen av ordféranden eller av en foretrddare for de behoriga
myndigheter som avses 1 artikel 40.2. Behandling och anvdndning av uppgifter i enlighet
med den hér punkten ska med avseende péd konfidentiell behandling vara forenlig med

forordning (EG) nr 515/97.
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Ordforanden for samordningsgruppen eller samordningsgruppen ska vid behov samrada

med relevanta aktdrer som berdrs av denna forordning.

Artikel 40
Genomforandeuppgifter

Varje medlemsstat ska informera kommissionen om de lagar och andra forfattningar som

antas for genomforandet av denna forordning.

Senast den ... [sex manader efter dagen for denna forordnings ikrafttrddande] ska varje
medlemsstat utse och underritta de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen om den

eller de nationella myndigheter som &r behoriga att genomfora denna forordning.

Pé grundval av de uppgifter som mottas enligt punkt 2 ska kommissionen pé sin webbplats
offentliggdra och uppdatera en forteckning 6ver de myndigheter som avses 1 den punkten

om och nér dndringar sker.

Pa begéran av samordningsgruppen och under alla omstiandigheter vart tionde ar ska
kommissionen se over tillimpningen av denna férordning och ldgga fram en rapport till
Europaparlamentet och radet om tillimpningen, vilken kan innehélla dndringsforslag.
Medlemsstaterna ska forse kommissionen med alla relevanta uppgifter som den behdver
for att utarbeta rapporten. Kommissionen ska offentliggdra en forsta interimsrapport om

tillimpningen senast den ... [fem ar efter dagen for denna forordnings ikrafttradande].
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Artikel 41
Delegerade akter

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 42 med avseende pa

att

a) komplettera denna forordning med de regler om faststillande av ett generellt
unionstillstdnd for import som avses i artikel 9.2 ¢ i denna forordning for godkénda
ekonomiska aktorer for sdkerhet och skydd enligt artikel 38.2 b
1 forordning (EU) nr 952/2013, genom att faststdlla format, anvéndning och geografisk
giltighet for den typen av tillsténd,

b) komplettera denna forordning med regler om faststéllande av ett sidant generellt
unionstillstdnd for export som avses 1 artikel 19.3 d i denna foérordning for godkénda
ekonomiska aktorer for sdkerhet och skydd enligt artikel 38.2 b
i forordning (EU) nr 952/2013 genom att faststélla format, anvindning och geografisk
giltighet for den typen av tillsténd,

C) komplettera denna forordning genom att faststilla den del av ATA-carneten dér
hénvisningen till det tillstdnd som beviljats av den behoriga myndigheten eller de
referensnummer som ldmnats av den behdriga myndigheten ska anges av deklaranten 1

enlighet med artikel 29.1.
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d) dndra bilaga I till denna forordning pa grundval av dndringar av bilaga I till

forordning (EEG) nr 2658/87 och pé grundval av dndringar av bilaga I till

direktiv (EU) 2021/555,
e) dndra bilagorna II, III och IV till denna férordning,
Artikel 42
Utévande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 41 ges till kommissionen tills
vidare.
3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 41 far ndr som helst aterkallas av

Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att géilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.
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Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 41 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd méanader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 43
Kommitteéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Artikel 44
Overgdngsperiod

1. Fram till den ... [48 ménader efter dagen for denna férordnings ikrafttrddande] ska varje
medlemsstat for genomforandet av artikel 32.1 senast den 31 juli varje ar lamna foljande

uppgifter till kommissionen:
a)  Antalet import- och exporttillstind som beviljats under det féregaende éret.

b)  Antalet avslag pa ansdkningar om exporttillstand under det foregdende aret och

skilen till dessa.

c)  Antalet 6vertrddelser och sanktioner i samband med kontrollen av efterlevnaden av

denna forordning under det foregdende aret.

2. Tillstdnd for import eller export av fortecknade varor, om inte annat foljer av
artiklarna 9, 11, 19 och 23 och som beviljats fore den ... [48 manader efter dagen for
denna forordnings ikrafttrddande], ska forbli giltiga 1 hogst tolv manader fran och med den

dagen.

3. Tillstand for import eller export av fortecknade varor som begirts fore den ... [48 manader
efter dagen for denna forordnings ikrafttrddande] och som @nnu inte har avgjorts den
dagen, ska beviljas 1 enlighet med de bestimmelser som var tillampliga fére den dagen.

Dessa tillstdnd ska vara giltiga i hogst tolv manader fran och med den dagen.
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4. Kvantitativa importrestriktioner for de fortecknade varor som avses 1 artikel 14 och som é&r
i kraft i medlemsstaterna den ... [den dag d& denna forordning tréder i kraft] ska anmélas
till kommissionen i enlighet med det forfarande som anges i artiklarna 15, 16 och 17.
Medlemsstaterna ska gora denna anmélan senast den ... [42 manader efter dagen for denna

forordnings ikrafttrddandel].
Artikel 45
Upphdivande
Forordning (EU) nr 258/2012 upphor att gilla.

Hanvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hénvisningar till den har forordningen

och lésas i enlighet med jdmforelsetabellen i bilaga V till den hér férordningen.
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Artikel 46
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [48 manader efter dagen for denna férordnings

ikrafttradande].

Artiklarna 2.2, 8.2, 9.1, 11.6, 1418, 30.8, 34, 35, 38—44 och 46 ska emellertid tillampas fran och

med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttradande].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

I: Forteckning &ver skjutvapen och ammunition i enlighet med direktiv (EU) 2021/555.

BESKRIVNING KN-NUMMER
Kategori A — Forbjudna skjutvapen
1. Explosiva militdra missiler och startlavetter. 9301 10 00
9301 20 00
9306 90 10
2. Automatiska skjutvapen. 9301 90 00
3. Skjutvapen maskerade som andra foremal. ex 9302 00 00
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4. Ammunition med kroppsskyddspenetrerande projektiler, 9306 30 30
explosions- eller brandprojektiler och projektiler for sddan 9306 90 10
ammunition.
ex 9306 21 00
5. Pistol- och revolverammunition med utvidgande projektiler och | ex 9306 30 10
projektiler for sddan ammunition, med undantag for de fall da de 9306 30 30
ska anvéndas till sddana vapen avsedda for jakt eller malskytte
som innehas av personer med rétt att bruka dem.
6. Automatiska skjutvapen som omvandlats till halvautomatiska 9301 90 00
skjutvapen. ex 9302 00 00
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BESKRIVNING

KN-NUMMER

7. Foljande halvautomatiska skjutvapen med centralantindning:
a) Korta skjutvapen med vilka mer dn 21 patroner kan ex 9302 00 00
avfyras utan omladdning, om
— en laddningsanordning med kapacitet for mer dn
20 patroner utgdr en del av det skjutvapnet, eller
— en lostagbar laddningsanordning med kapacitet
for mer dn 20 patroner sitts in i det.
b) Langa skjutvapen med vilka mer @n 11 patroner kan ex 9303 30 00
avfyras utan omladdning, om 9301 90 00
— en laddningsan?rdning med kapagitet for mer én ex 9303 90 00
10 patroner utgdr en del av det skjutvapnet, eller
201
— en lostagbar laddningsanordning med kapacitet ex 930320 10
for mer 4n 10 patroner sitts in i det. ex 9303 20 95
8. Halvautomatiska langa skjutvapen, dvs. skjutvapen som 9301 90 00
ursprungligen ir avsedda att avfyras fran axeln, vars ldngd kan ex 9303 20 10
minskas till mindre dn 60 cm utan att funktionaliteten gar
forlorad genom en vikbar kolv eller en kolv av teleskopisk typ ex 9303 20 95
eller genom en kolv som kan avldgsnas utan anvéndning av ex 9303 30 00
verktyg.
ex 9303 90 00
0. Varje skjutvapen i denna kategori som har omvandlats till att 9301 90 00
avfyra 10§a skott, ret.a.nde amnen, andra verksamma dmnen eller ex 9302 00 00
pyroteknisk ammunition, eller till ett salutvapen eller ett
akustiskt vapen. ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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BESKRIVNING

KN-NUMMER

Kategori B — Skjutvapen for vilka det kravs tillstand

1. Repeterande korta skjutvapen. ex 9302 00 00

2. Korta skjutvapen med enkelskott med centralantandning. ex 9302 00 00

3. Korta vapen med enkelskott med kantantdndning, vars totala ex 9302 00 00
langd dr mindre 4n 28 cm.

4. Halvautomatiska l&nga skjutvapen vars laddningsanordning och | ex 9303 20 10
patronlédge tillsammans kan innehalla mer &n tre patroner da det ex 9303 20 95
ror sig om skjutvapen med kantantdndning och mer &n tre men
mindre 4n tolv patroner dé det ror sig om skjutvapen med ex 9303 30 00
centralantdndning. ex 9303 90 00

5. Andra halvautomatiska korta skjutvapen dn de som star upptagna | ex 9302 00 00
1 kategori A punkt 7 a.

6. Halvautomatiska l&nga skjutvapen som star upptagna i kategori | ex 9303 20 10
A punkt 7 b vars laddn{ngsanordmng och pzitronlage tillsammans ex 9303 20 95
inte kan innehalla mer 4n tre patroner och dér
laddningsanordningen kan tas bort eller det inte ar uteslutet att ex 9303 30 00
vapnet med hjélp av vanliga verktyg kan oméndras pa sddant sitt | .. 9303 90 00
att laddningsanordning och patronlédge tillsammans kan innehélla
mer dn tre patroner.

7. Repeterande och halvautomatiska langa skjutvapen med ex 9303 20 10
slatborrade lopp som inte overstiger 60 cm i ldngd. ex 9303 20 95

8. Varje skjutvapen i denna kategori som har omvandlats till att ex 9302 00 00
avfyra 10sa skott, retande &mnen, andra verksamma @mnen eller

. . ) ex 9303 20 10
pyroteknisk ammunition, eller till ett salutvapen eller ett

akustiskt vapen. ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

9. Halvautomatiska skjutvapen for civilt bruk som liknar vapen ex 9302 00 00
med automatisk mekanism andra dn de som star upptagna i 303 20 10
kategori A punkt 6, 7 eller 8. ex 9

ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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BESKRIVNING

KN-NUMMER

Kategori C — Skjutvapen och vapen som ska anmalas

1. Repeterande ldnga skjutvapen andra édn de som star upptagna i ex 9303 20 95
kategori B punkt 7. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
2. Lénga skjutvapen med réfflade lopp for enkelskott. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
3. Halvautomatiska langa skjutvapen andra dn de som star ex 9303 30 00
upptagna i kategori A eller B. ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00
4. Korta vapen med enkelskott med kantantdndning, vars totala ex 9302 00 00
langd inte 4r mindre &n 28 cm.
5. Varje skjutvapen i denna kategori som har omvandlats till att ex 9303 20 10
avfyra 16sa skott, retande &mnen, andra verksamma dmnen eller
) . : ex 9303 20 95
pyroteknisk ammunition, eller till ett salutvapen eller ett
akustiskt vapen. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
6. Skjutvapen i kategori A eller B eller den hir kategorin som har ex 9304 00 00
deaktiverats i enlighet med genomf6randeforordning
(EU) 2015/2403.
7. Enkelskotts 1dnga skjutvapen med sldtborrade lopp som slidpps ut | 9303 10 00
pa marknaden den 14 september 2018 eller senare. ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
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II: Andra skjutvapen och annan ammunition &n vad som fortecknas i del I, och vésentliga delar.

1. Samlingar och samlarobjekt av historiskt intresse. ex 9705 10 00
ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
2. Ammunition: alla patroner eller deras komponenter, ex 3601 00 00
inklusive patronhylsor, tdndhattar, drivladdningar, kulor
eller projektiler som anvinds i skjutvapen, forutsatt att 9306 2100
dessa komponenter sjilva omfattas av krav pa tillstind i | €x 9306 29 00
den berérda medlemsstaten. ex 9306 30 10
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
3. Alla visentliga delar till skjutvapen, dven halvférdiga, ex 9305 10 00
inbegripet halvfirdiga skjutvapen. ex 9305 20 00
ex 9305 91 00
ex 9305 99 00

III: Larm- och signalvapen som inte kan omvandlas

1.

Larm- och signalvapen som inte kan omvandlas och
som avses 1 artikel 8 1 denna forordning.

ex 9303 90 00
ex 9304 00 00

IV: Ljuddédmpare

I.

Ljuddédmpare.

ex 9305 10 00
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I denna bilaga avses med

a) korta vapen: ett skjutvapen med en pipa som inte dverstiger 30 cm eller vars totala langd
inte dverstiger 60 cm,

b) langa vapen: alla skjutvapen som inte ar korta vapen,

c) automatvapen: ett skjutvapen som laddar om automatiskt varje géng ett skott avfyras och
som kan avfyra mer &n ett skott med ett tryck pé avtryckaren,

d) halvautomatiskt skjutvapen: ett skjutvapen som laddar om automatiskt varje gang ett skott
avfyras och som bara kan avfyra ett skott med ett tryck pé avtryckaren,

e) repeterande skjutvapen: ett skjutvapen som efter att ett skott har avfyrats ar avsett att
laddas om frén ett magasin eller cylinder med hjélp av ett manuellt tillvigagéngssitt,

f) skjutvapen for enkelskott: ett skjutvapen utan magasin som laddas for varje skott genom att
man manuellt sitter in ett skott i patronléget eller i ett laddningsutrymme dér pipan bryts.

1. Bygger pa Kombinerade nomenklaturen for varor enligt radets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen
och om Gemensamma tulltaxan.

2. Dir ”ex” anges fore KN-numret ska tillimpningen av forménssystemet bestimmas sévél
av KN-numret som av den motsvarande varubeskrivningen.
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BILAGA 11

(som det hinvisas till i artikel 9 i denna férordning)

Nér medlemsstaterna beviljar importtillstand ska de sdkerstilla att det pa det utfardade formuléret

framgar vilken typ av tillstand som avses.

Detta importtillstand géller till sista giltighetsdag i alla unionens medlemsstater.

EUROPEISKA UNIONEN IMPORT AV SKJUTVAPEN (forordning (EU) .../...'")

Typ av tillstand

Enstaka transport : Flera transporter : Nationellt allmént :

Har det skett forflyttningar fore import? Ja : Ar transiteringsforfarandet for icke-unionsvaror tillimpligt? Ja

—1

Larm- och signalvapen som inte kan omvandlas : Deaktiverade skjutvapen med intyg :

Deaktiverade skjutvapen utan intyg :

1. Importor nr 2. Tillstandets 3. Sista giltighetsdag

. e identifikationsnummer?
(Eori-nummer i forekommande fall)

Tillstand

4. Uppgifter om kontaktpunkt

5. Forsandelsemottagare (Eori-nummer | 6. Utfirdande myndighet
i forekommande fall)

7. Ombud/representant(er) nr

(om annan dn importdren) (Eori-
nummer i forekommande fall) 8. Importland/importldnder Kod?

9. Exportland/exportldnder och antal Kod?
exporttillstdnd

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om import-, export- och
transiteringsatgirder for skjutvapen, vasentliga delar och ammunition, och om
genomforande av artikel 10 i FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med
eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Férenta nationernas konvention
mot grinsoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen)

(EUTL, ..., ...,ELL ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret for denna forordning och komplettera motsvarande
fotnot.

Fylls i av den behoriga myndigheten.

Se Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2152 av den 27 november 2019 om
europeisk foretagsstatistik och om upphévande av tio réttsakter pd omridet foretagsstatistik
(EUT L 327, 17.12.2019, s. 1).
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10. Slutmottagare (om ként vid 11. Tredjeldnder som forsdndelsen Kod*
tidpunkten for avsédndandet) (Eori- passerar (i tillimpliga fall)
nummer i forekommande fall)

12. Medlemsstat dir varorna kommer att | Kod*
hénforas till importforfarande

13. Beskrivning av produkterna 14. Varukod enligt Harmoniserade systemet eller Kombinerade
nomenklaturen (i férekommande fall — 8 siffror)

13a. Mérkning 15. Valuta och vérde 16. Varuméngd

Efterlever FN:s protokoll om skjutvapen

Efterlever EU:s skjutvapendirektiv
(direktiv (EU) 2021/555%)

17. Slutanvéndning 18. Avtalsdatum 19. Tull-forfarande
(i forekommande fall)

20. Ytterligare upplysningar som krivs enligt nationell lagstiftning (anges pa formuldret)

Falt for eventuell fortryckt information

fran medlemsstaterna

Fylls i av utfardande
myndighet

Underskrift Stampel

Utfdrdande myndighet

Ort och datum

Se Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2152 av den 27 november 2019 om
europeisk foretagsstatistik och om upphévande av tio réttsakter pd omridet foretagsstatistik
(EUT L 327, 17.12.2019, s. 1).

S Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/555 av den 24 mars 2021 om kontroll av
forvarv och innehav av vapen (EUT L 115, 6.4.2021, s. 1).

PE-CONS 87/24 2
BILAGA II ECOFIN.2.B SV



EUROPEISKA UNIONEN

la.

Tillstand

1. Importor

2. Identifikationsnummer

5. Mottagare

9. Importland och antal
importtillstand

13.1 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mérkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.2 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och véarde

16. Varuméngd

13.3 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och véarde

16. Varuméngd

13.4 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mérkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.5 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och vérde

16. Varuméngd

13.6 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mérkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

Anmirkning: Ett separat formulér ska fyllas i for varje forsindelsemottagare, i 6verenstimmelse med mallen 1a.
I kolumn 22 ska i félt 1 anges den aterstdende kvantiteten och i félt 2 den midngd som dras av vid detta tillfzlle.
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21. Nettomdngd/-vérde (nettovikt eller annan

specificerad enhet)

24. Tulldokument (typ och
nummer) eller utdrag (nr)

22. Med siffror

23. Avdragen

méngd/avdraget virde med

bokstiver

och datum for avdraget

25. Medlemsstat, namn och
underskrift, avdragande
myndighets stdmpel
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BILAGA 111
(som det hinvisas till i artikel 19 i denna férordning)

Nar medlemsstaterna beviljar exporttillstind ska de sékerstélla att det pa det utfardade formularet

framgar vilken typ av tillstand som avses.

Detta exporttillstand géller till sista giltighetsdag i alla unionens medlemsstater.

EUROPEISKA UNIONEN EXPORT AV SKJUTVAPEN (forordning (EU) .../...1")

Typ av tillstand

Enstaka transport : Flera transporter :

Transitering inom EU efter export ja :

Larm- och signalvapen som inte kan omvandlas : Deaktiverade skjutvapen :

1.Agare (i fsrekommande 1. Sékande/exportdr nr 2. Tillstandets 3. Sista giltighetsdag

fall) . . identifikationsnummer?
(Eori-nummer i

forekommande fall)

4. Uppgifter om kontaktpunkt

5. Forsandelsemottagare 6. Utfardande myndighet
(Eori-nummer i

Fg forekommande fall)

o3

2 7. Ombud/representant(er)

— nr

=~ (om annan an 8. Exportland/exportlinder Kod?

sokanden/tillstandshavaren)
g:é;ﬁﬁ;?gel fall) 9 Impqrtlara)d/importléinder och antal Kod?
importtillstand

1 Europaparlamentets och radets forordning .../... av den ... om import-, export- och
transiteringsatgérder for skjutvapen, vésentliga delar och ammunition, och om
genomforande av artikel 10 1 FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med
eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Férenta nationernas konvention
mot gransoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen)
(EUTL, ..., ..., ELL ...).

* EUT: for in 1 texten numret pa denna forordning och komplettera motsvarande fotnot.

2 Fylls i av den behdriga myndigheten.

3 Se Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2152 av den 27 november 2019 om
europeisk foretagsstatistik och om upphévande av tio réttsakter pd omridet foretagsstatistik
(EUT L 327, 17.12.2019, s. 1).
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10. Slutmottagare (om ként
vid tidpunkten for
avsiandandet) (Eori-
nummer i forekommande
fall)

11. Tredjeldnder som forsdndelsen
passerar (i tilldimpliga fall)

Kod*

12. Medlemsstat dir varorna kommer att
hénforas till exportforfarande

Kod*

13. Beskrivning av

14. Varukod enligt Harmoniserade systemet eller Kombinerade

produkterna nomenklaturen (i forekommande fall — 8 siffror)
13a. Mérkning 15. Valuta och vérde 16. Varuméngd
17. Slutanvidndning 18. Avtalsdatum (i 19. Tullforfarande for export

forekommande fall)

20. Ytterligare upplysningar som krivs enligt nationell lagstiftning (anges pa formularet)

Falt for eventuell fortryckt information

fran medlemsstaterna

Fylls i av utfardande
myndighet

Utfdrdande myndighet

Ort och datum

Underskrift Stampel

Se Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2152 av den 27 november 2019 om

europeisk foretagsstatistik och om upphévande av tio réttsakter pd omradet foretagsstatistik
(EUT L 327, 17.12.2019, s. 1).
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EUROPEISKA UNIONEN

la.

Tillstand

1. Sokande/exportor

2. Identifikationsnummer

5. Mottagare

9. Importland och antal
importtillstand

13.1 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.2 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mérkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.3 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.4 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och virde

16. Varuméngd

13.5 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mirkning

15. Valuta och varde

16. Varuméngd

13.6 Beskrivning av
varorna

14. Varukod (i forekommande fall, 8 siffror)

13a. Mérkning

15. Valuta och varde

16. Varuméngd

Anmaérkning: Ett separat formuldr ska fyllas i for varje forsdndelsemottagare, i Gverenstimmelse med mallen 1a.
I kolumn 22 ska i félt 1 anges den aterstaende méngden och i fdlt 2 den méngd som dras av vid detta tillfdlle.
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21. Nettomdngd/-vérde (nettovikt eller annan

specificerad enhet)

24. Tulldokument (typ och
nummer) eller utdrag (nr)

22. Med siffror

23. Avdragen

méngd/avdraget virde med

bokstiver

och datum for avdraget

25. Medlemsstat, namn och
underskrift, avdragande
myndighets stdmpel
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BILAGA 1V

Formulédr for anvéndarforklaringen

Anvindarforklaringen ska innehalla atminstone foljande information:

a) Uppgifter om exportoren (inklusive namn, adress, foretagets namn och foretagets
organisationsnummer om sadant finns).

b) Uppgifter om anvéndaren (inklusive namn, adress, foretagets namn och foretagets
organisationsnummer om sadant finns)-

C) Slutligt destinationsland.

d) En beskrivning av varorna inklusive avtalsnumret eller 16pnumret som det hénvisas till 1
avtalet, om sadant finns.

e) I forekommande fall, kvantitet av eller virde pa de varor som ar avsedda for export.

f) Anvindarens underskrift, namn och titel.

g) Den behdriga nationella myndigheten i det slutliga destinationslandet.

h) Nar sé kréavs enligt nationell rétt eller praxis i ett tredjeland, ett importtillstand eller intyg
som utfardats av de berdrda nationella myndigheterna-(inklusive datum, namn, titel och
underskrift av den tillstdndsgivande tjanstemannen).
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1) Anviandarforklaringens utfdrdandedatum.

1) I tillimpliga fall, ett unikt identifikationsnummer eller avtalsnummer géllande
anvandarforklaringen.

k) En utféstelse om att produkterna endast kommer att anviandas for civila &ndamal.

1) I féorekommande fall, uppgifter om den relevanta formedlaren (inklusive namn, adress,

foretagets namn och eventuellt organisationsnummer).
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BILAGA V

Jamforelsetabell

Forordning (EU) nr 258/2012 Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 inledningen Artikel 2.1 inledningen

Artikel 2.1
Artikel 2.2
Artikel 2.3

Artikel 2.4
Artikel 2.5
Artikel 2.7
Artikel 2.9

Artikel 2.10

Artikel 2.1.1
Artikel 2.1.2
Artikel 2.1.3
Artikel 2.1.4
Artikel 2.1.5
Artikel 2.1.6
Artikel 2.1.7
Artikel 2.1.8
Artikel 2.1.9
Artikel 2.1.10
Artikel 2.1.11
Artikel 2.1.12
Artikel-2.1.13
Artikel 2.1.14
Artikel 2.1.15
Artikel 2.1.16
Artikel 2.1.17
Artikel 2.1.18
Artikel 2.1.19
Artikel 2.1.20
Artikel 2.1.21
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Forordning (EU) nr 258/2012

Denna forordning

Artikel 2.6

Artikel 2.8

Artikel 2.11

Artikel 2.12

Artikel 2.13
Artikel 2.15
Artikel 2.16

Artikel 3.1 a,b,coch f
Artikel 3.1 doch e

Artikel 2.1.22
Artikel 2.1.23
Artikel 2.1.24
Artikel 2.1.25
Artikel 2.1.26
Artikel 2.1.27
Artikel 2.1.28
Artikel 2.1.29
Artikel 2.1.30
Artikel 2.1.31
Artikel 2.1.32
Artikel 2.1.33
Artikel 2.1.34
Artikel 2.1.35
Artikel 2.1.36
Artikel-2.1.37
Artikel 2.2

Artikel 3 a, b, coch d

Artikel 3.2 -

- Artikel 4

- Artikel 5

_ Artikel 6

— Artikel 7

_ Artikel 8
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Forordning (EU) nr 258/2012

Denna forordning

Artikel 4.1 andra meningen
Artikel 4.2

Artikel 4.1 forsta meningen
Artikel 2 led 14

Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1 inledningen
Artikel 7.1 aoch b

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19.1

Artikel 19.2 forsta meningen
Artikel 19.2 andra meningen
Artikel 19.3

Artikel 19.3 a,bochd
Artikel 19.3 ¢

Artikel 19.4

Artikel 19.5 och 19.6

Artikel 41 a, b, coch e
Artikel 42

Artikel 20.3

Artikel 20.2 aoch b

Artikel 41.1 inledningen och led d
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Forordning (EU) nr 258/2012

Denna forordning

Artikel 7.2
Artikel 7.3
Artikel 7.4

Artikel 7.5 forsta meningen

Artikel 7.5 andra meningen
Artikel 7.6
Artikel 8

Artikel 9.1 a1

Artikel 9.1 b

Artikel 9.1 a 11

Artikel 9.1 ¢

Artikel 9.2

Artikel 10
Artikel 11.3

Artikel 20.4

Artikel 20.2 forsta stycket
Artikel 20.1

Artikel 20.5

Artikel 20.6

Artikel 20.7 forsta meningen
Artikel 20.7 andra meningen
Artikel 20.7 tredje meningen

Artikel 21.1 och 21.2
Artikel 21.3
Artikel 22.1 forsta stycket a

Artikel 22.1 forsta stycket a i, ii och iii
Artikel 22.1 andra stycket

Artikel 22.1 forsta stycket b

Artikel 22.1 forsta stycket b 1, 11 och iii
Artikel 22.1 forsta stycket ¢ och d
Artikel 22.2

Artikel 22.3

Artikel 23.1

Artikel 232-23.5

Artikel 24.1, 24.2 och 24.3
Artikel 24.4

Artikel 24.5

Artikel 25.1 a
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Forordning (EU) nr 258/2012

Denna forordning

Artikel 11.1 a

Artikel 11.1b

Artikel 11.1 sista stycket
Artikel 11.2

Artikel 11.4
Artikel 12 forsta stycket
Artikel 12 andra stycket

Artikel 13.1

Artikel 13.2 och 13.3
Artikel 14
Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17.1
Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 25.1 b

Artikel 25.1 ¢, d och e
Artikel 25.4 forsta meningen
Artikel 25.2 och 25.3
Artikel 25.4 andra meningen
Artikel 25.5

Artikel 25.6

Artikel 25.7

Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 31.3

Artikel 26.1

Artikel 26.2 forsta meningen
Artikel 26.3

Artikel 26.4

Artikel 27

Artikel 36

Artikel 37.1

Artikel 37.2

Artikel 38.1

Artikel 38.2

Artikel 29.1

Artikel 29.2

Artikel 29.3 och 29.4
Artikel 29.5aoch b

Artikel 29.5 ¢
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Forordning (EU) nr 258/2012

Denna forordning

Artikel 17.4
Artikel 18.1
Artikel 18.2
Artikel 19.1
Artikel 19.2

Artikel 20

Artikel 21.1
Artikel 21.2
Artikel 21.3

Artikel 22 forsta stycket
Artikel 22 andra stycket
Artikel 22 tredje stycket
Bilaga I

Bilaga II

Artikel 28.1

Artikel 28.2, 28.3-och 28.4
Artikel 28.5

Artikel 30

Artikel 32

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 39

Artikel 40.1

Artikel 40.2

Artikel 40.4 forsta och andra meningarna
Artikel 40.4 tredje meningen
Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46.1

Artikel 46.2

Artikel 46.3

Bilaga I

Bilaga I1

Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V
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